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Le PRESI DENT (traduit de |'anglai$ : Je déclare ouverte la 795ene séance
pl éni ere de | a Conférence du désarnenent.

Un trés grand nonbre de représentants sont inscrits sur la liste des
orateurs pour aujourd' hui, a comencer par ceux de | a Nouvelle-Zél ande et de
" Al'l emagne. Je ne vais pas |es énunmérer tous.

Avant de donner la parole au prenmier orateur, je tiens a faire une
déclaration en ma qualité de représentant de |la Turquie.

Le Mnistére turc des affaires étrangeres a publié un comuni qué de presse
| a semni ne derniére aprés |les essais nucl éaires effectués par |le Pakistan. La
traduction officieuse de ce comruni qué se lit comre suit

"Le Mnistére turc des affaires étrangeres a publié précédement un

comruni qué de presse au sujet des essais nucl éaires effectués par |I'lnde,
les 11 et 13 mai 1998, et a souligné alors qu'il rejetait toute idée

d' essai s nucl éaires, puisque ceux-ci nenacaient a bien des égards |'avenir
de |"humanité. Il a également nmis en lum ére | es répercussions diverses
gue pourraient avoir les essais réalisés par |'Inde sur les efforts
entrepris a |'échelon international dans |e domaine du désarnenent

nucl éaire

"Jugeant dans un méne esprit |les essais auxquels a procédé
| e Pakistan les 28 et 30 mai, prétendunent en réponse aux essais réalisés
par |'l1nde, | e Gouvernenment turc exprinme ses inqui études au sujet des
i nci dences régional es et nondiales de ces faits.

"De |'avis de la Turquie, il inporte tout particuliérement que ces
deux pays s'abstiennent de toute dénonstration de force en des |ieux
névral gi ques qui pourrait dégénérer en un affrontement et qu'ils
s' enpl oi ent activenment a régler par des voies pacifiques |es probl éenes qui
se posent entre eux.

"La Turquie a |'espoir sincére que ces faits regrettables ne
déboucheront pas sur une nouvell e course aux armenents nucl éaires.
Ell e conpte donc que |'Inde et |e Pakistan feront preuve de toute |la
retenue possible en gardant présents a |'esprit |eur responsabilité
au sein de la région et |leurs engagenents sur |le plan humanitaire."

Ai nsi s'achéve cette décl arati on.

La prolifération des arnes de destruction massive, qu'elles soient
nucl éaires, chinm ques ou biol ogi ques, ainsi que de |eurs vecteurs, constitue une
menace extrénenent grave pour la paix et |la sécurité internationales. Puisque
cela touche la sécurité de tous les nmenbres de | a communaut é internationale,
nous ne saurions rester indifférents aux essais nucl éaires qui ont été réalisés,
car ils ont déstabilisé |la situation politique en Asie du Sud et au-dela de
cette région. Il s'agit donc de se pencher d'urgence sur cette nouvelle crise et
d'en étudier tous |les él énents.
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Chacun connait |'attachenent de |'Inde et du Paki stan au désar menent
nucl éaire. Nous avons |e sincére espoir que ces deux pays voisins s'abstiendront
de procéder a de nouveaux essais et de dépl oyer des missiles équi pés d' ogives
nucl éaires.

Nous nous faisons |'écho des appels lancés a |'Inde et au Pakistan afin
qu'ils adhérent au Traité sur |la non-prolifération des armes nucl éai res ai nsi
qu'au Traité d'interdiction conpléte des essais nucl éaires. Nous estinons, de
surcroit, que |la Conférence du désarnmenent devrait ouvrir sans attendre des
négoci ations sur un Traité visant |'interdiction de |a production de matiéres
fissiles pour la fabrication d arnmes et autres dispositifs explosifs nucl éaires.
Je suis sOr de pouvoir conpter sur |'appui sans réserve de tous |es nenbres de
| a Conférence du désarnmenent alors que nous étudierons |es possibilités qui
s'offrent & nous.

Je donne maintenant |a parole au prem er orateur inscrit, |'Anbassadeur de
| a Nouvel | e-Zél ande, M Pearson, qui interviendra au nom de plusieurs
dél égati ons.

M PEARSON ( Nouvel | e- Zél ande) (raduit de |'anglai$ : Monsieur
l e Président, je veux d' enbl ée saisir cette occasion pour vous adresser mes
félicitations a |'occasion de votre accession a |la présidence. Je suis heureux
de vous voir diriger nos travaux et vous pourrez conpter sur |le plein appui de
| a dél égation néo-zél andai se.

Je prends la parole a |l a présente séance extraordinaire afin de lire et de
faire consigner dans |le conpte rendu une décl aration des Etats menbres ou
observateurs de | a Conférence dont le nomsuit : Australie, Nouvelle-Zél ande,

Et ats- Uni s d' Améri que, Royaune-Uni, Pays-Bas, Autriche, Finlande, Ukraine,
Canada, Gréce, Slovaquie, Hongrie, Suéde, Bélarus, Allenmagne, Pol oghe, Suisse,
Norvége, Philippines, Danemark, Italie, Roumanie, Croatie, République tcheque,
Kazakhst an, Japon, Malte, Bulgarie, Lituanie, Mongolie, Fédération de Russie,
Républ i que de Corée, France, Chine, Turquie, Espagne, Mexique, Brésil, Afrique
du Sud, Chili, Irlande, Venezuel a, Equateur, Argentine, Portugal, Slovénie et
Bel gi que.

Ces Etats sont al arnmés et profondénent préoccupés par |les essais
nucl éaires indiens et pakistanais. Ils condamment tous essais nucl éaires et
estiment que de tels actes sont contraires au consensus intervenu sur |le plan
i nternational quant a une interdiction des essais d armes et autres dispositifs
expl osi fs nucl éaires.

Les essais réalisés par I'Inde et la riposte du Pakistan, qui a décidé de
procéder |ui-nméne a des essais, sapent d'une maniéere flagrante le réginme
i nternational de non-prolifération nucléaire. Les actes de |'Inde et du Pakistan

conmpronettent | e processus de désarmenent et la réalisation de |'objectif qu
est d'élimner conpl étement |es arnmes nucl éaires. Les expl osions expérinental es
de dispositifs nucl éaires auxquelles ont procédé |'Inde et |e Pakistan sont
fondament al enent inconciliables avec |'attachenment au désarnmenment nucl éaire
prof essé par ces deux pays.
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Il n'est pas possible de renforcer |la sécurité par des actes dangereux et
provocateurs, ni d améliorer ou de maintenir |la sécurité régionale et nondiale
en se laissant aller & une rivalité et a des manoeuvres en vue de nettre au
poi nt des capacités nucl éaires et des vecteurs. La politique que |I'lnde et

| e Paki stan senbl ent résolus a adopter appartient au passé.

La paix dans la région de |'Asie intéresse |le nonde entier. Les probl énes
ai gus ne pourront étre définitivenment réglés que par |le dialogue et la
négoci ati on dans un esprit constructif.

A présent, il inporte au plus haut point que |'Inde et |e Pakistan
annoncent i mmédi atenent qu'ils s'abstiendront de tous nouveaux essais d'arnes
nucl éaires, qu'ils renoncent a |eur progranme d'armement nucl éaire, puis qu'ils
signent et ratifient, sans condition, le Traité d'interdiction conpléte des
essais. Ces pays doivent faire cela de toute urgence, sans quoi n'existera pas
I a confiance requi se pour régler par |le dialogue et |a négociation |es
di fférends qui | es opposent sur le plan de |a sécurité.

Les Etats dont émane | a présente déclarati on demandent encore instament a
'l nde et au Pakistan d'adhérer sans plus attendre au Traité sur |la
non-prolifération, de conjuguer leurs efforts a ceux de tous |les
autres Etats pour assurer la non-prolifération des armes nucl éaires et de
participer a des négociations visant a conclure une interdiction de |la
production de matiéres fissiles de qualité mlitaire. Ce sont |a autant de
mesures qu'il est égal enment indi spensable de prendre en oeuvrant coll ectivenent

et dans un esprit constructif a |'élinmnation des arnes nucl éaires.

Pour |'heure, il inporte que tous |les pays restent cal nes et fassent
preuve de retenue, autant que possible. Nous demandons instanment a |'lInde et au
Paki stan de renoncer i mrédiatenent a la |ligne de conduite qu'ils ont adoptée et
de régler leurs différends et |eurs probléemes en mati ére de sécurité par |la voie
politique. Une telle démarche bénéficiera du plein appui de | a communaut é

internationale, alors qu'elle consacrera ses efforts au désarnmenent nucl éaire.

M SEI BERT (Al l enmagne) ({raduit de |'anglai3$ : L' Allemagne s'associ e sans
réserve a la déclaration que vient de lire |'ém nent représentant de | a
Nouvel | e- Zél ande et qui émane d'un grand nonmbre d' Etats. Je voudrais, pour m
part, indiquer & |a Conférence |"'accueil réservé par |'Allenmagne aux événenents
i nt ervenus récenment.

Les essai s nucl éaires pakistanais, tout conme |es essais réalisés par
| "I nde quinze jours auparavant, ont alarm® |le nonde entier. Le Gouvernenment
al l emand dépl ore profondénent |a décision qu'a prise |e Pakistan de passer outre
aux appels a la nodération |lancés de toutes parts et de procéder a son tour a
des essai s nucl éaires. Nous condammons | es essais pakistanais tout comme nous
| "avons fait des essais indiens qui |es ont précédés. Les deux pays ont
contrari é gravenent |les aspirations universelles a un nonde exenpt d'arnes
nucl éaires. La communaut é internationale ne saurait faire comme si de rien
n'"était. L'Inde et |e Pakistan doivent s'attendre a des conséquences
doul oureuses a long ternme s'ils continuent & faire fi d'un consensus de |a
communaut € internationale, |aquelle est nmanifestenent favorable a la
non-prolifération nucléaire. Ils ne pourront pas se tenir a |'écart a tout
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jamais, alors que 186 Etats ont signé le Traité sur la non-prolifération et 149,
le Traité d'interdiction conpléte des essais.

Le Gouvernenent all emand exhorte donc les dirigeants politiques de ces
deux pays a reprendre |le chenmin de la raison. L' Inde et |e Pakistan doivent
souscrire un engagenment contrai gnant de cesser a janmmis |es essais nucl éaires et
d' adhérer sans condition et sans attendre au Traité d'interdiction conpléte des
essais nucl éaires. Le 28 nmai 1998, le Parlenent allemand - |e Bundestag - a
approuvé a une nmpjorité écrasante des voix ce Traité, qui sera ratifié sous peu
Le Traité d'interdiction conpléte des essais offre |l e seul espoir de rel éguer
enfin au passé les essais nucl éaires et d' enpécher une nouvell e course aux
armenent s nucl éaires.

Il est tout aussi urgent d' ouvrir, sur |la base du nandat adopté pour un
comté spécial par |a Conférence du désarnenent en 1995, des négoci ations
relatives a une interdiction conpléete de | a production de mati éres fissiles
destinées aux armes nucl éaires. L' Inde et |e Pakistan doivent conprendre que
seul e une interdiction conpléte et effectivenment vérifiable de |la production de
telles mati éres peut juguler efficacement |les risques aujourd' hu
consi dérabl ement accrus d'une prolifération des arnmes nucl éaires et d'un
accroi ssenent des arsenaux nucl éaires.

Le Gouvernenent allemand a |'espoir que, en éval uant avec pondération |la

situation qui a surgi, les dirigeants politiques reconnaitront |la nécessité
d'agir sans attendre et de prendre rapi denent et résolunent des nmesures en vue
de la réalisation de cet objectif. Il est plus urgent que jamais d'enregistrer

aussi des progrés dans |la voie du désarmenent nucl éaire. La comunaut é

i nternationale attend de nouveaux indices inmportants, tels que la ratification
du Traité START-II| par |a Douma russe, suivie inmmédiatenent de |'ouverture de
négoci ati ons sur un troisiéene accord START. Le désarnmenent nucl éaire, a la
réalisation duquel |les 186 Etats parties au Traité sur la non-prolifération ont
entrepris d' oeuvrer de concert, doit enfin se concrétiser au cours

du XXl e sieéecle, désornmais proche.

M MOHER (Canada) (traduit de |'anglai$ : Monsieur |le Président, qu'il ne
soit perm s, au nom de | a dél égati on canadi enne, de vous accueillir parm nous a
| a Conférence et de saluer en vous notre nouveau président. Nous ferons de notre
m eux pour collaborer avec vous afin que |les travaux de | a Conférence soient,
productifs et couronnés de succes, autant que faire se pourra.

Le Canada a le plaisir de s'associer a |a déclaration qu'a faite la
Nouvel | e-Zél ande au nom de | ' Australie ainsi que de plusieurs autres Etats
représentant tous | es groupes régionaux et par |aquelle ont été condamés tous
| es essais nucl éaires, en particulier ceux qu' ont effectués |'lInde et
| e Paki st an.

En s'associant a cette déclaration, |a dél égation canadi enne rappelle que
le Premier Mnistre, M Chrétien, et le Mnistre des affaires étrangeéres,
M Axworthy, ont réagi inmmedi atenment aux essais réalisés par chacun de ces
deux Etats. Nous sonmes intervenus dans | es débats de | a Conférence le 14 nmi
pour condammer |es essais indiens. Le 28 mai, le Premier Mnistre Jean Chrétien
condamait | es actes pakistanais en ces ternes
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"Le Canada constate avec une vive déception que | e Gouvernenent
paki stanais n'a tenu aucun conpte de |'appel a la retenue |ancé par |la
communaut € internationale et a choisi plutdét d' agir d une manieére
contraire aux normes internationales établies par le Traité sur |a
non-prolifération des armes nucléaires et le Traité d' interdiction
conpl éte des essais... Au nomde tous | es Canadiens, j'exhorte |e Pakistan
et I'Inde & renoncer a |leur programme d'arnmenent nucl éaire et a signer ces
deux traités. Je |les engage en outre a reprendre | e dialogue a |I'échel on

régi onal et a s'enployer a régler pacifiquenment |eur différend."

Prenant la parole le 30 mai, le M Axworthy a été d' avis que
| e Gouvernenent pakistanais avait agi d' une mani ére trés irresponsable en

déci dant de procéder a une nouvelle série d' essais nucl éaires.

Tant |le Premier Mnistre que le Mnistre des affaires étrangéres ont
soul i gné que | es essais considérés auraient de profondes répercussions sur la
sécurité internationale et régionale. Nous sommes convai ncus que ni |'lnde ni
| e Paki stan ne sortiront gagnants de cette rivalité

L'l nde et | e Pakistan ont fait plusieurs déclarations dans |lesquelles ils
ont expliqué | es raisons de ces essais et |'accroissenent subséquent des
tensions au sein de |a région. Les nédias, quant a eux, ont |argenent rendu
compt e des réactions effectives, possibles et envisagées et se sont perdus en
conjectures a ce sujet. Le Canada voit bien que, pour parvenir a un reéglenent
durabl e quel qu'il soit des problénes qui sont a |'origine de cette escal ade des
tensions régionales, il faudra que les Etats directenent mis en jeu, au prem er
chef, franchi ssent des pas constructifs et novateurs et que |l a communauté
i nternational e dans son ensenbl e, autant que possible, appuie ensuite |les
nmesures arrétées. La solution retenue en définitive devra tenir conpte des
consi dérations de sécurité et des dinensions politiques et autres, sans oublier
| a question nucl éaire proprenent dite. C est sur cette derni ére question que
nous souhaitons nous arréter brieévenment a |a présente séance, étant donné, entre
autres, les conptes rendus et |es spéculations faits par |es nédias, que nous
venons d' évoquer.

Le Canada est convaincu que le Traité sur la non-prolifération des arnes
nucl éaires constitue | a piéce maitresse du réginme i nternational de
non-prolifération nucléaire. Ce Traité sanctionne une situation dans laquelle |la
communaut € internationale conprend cing Etats dotés d'arnmes nucl éaires et
181 Etats dépourvus de telles arnes, un petit nonbre d' Etats restant & |'écart.
Il établit |I"inpératif d'un désarnmenent nucl éaire en son article VI. C est sur
ce Traité que sont fondés les instruments relatifs au désarmement et a la
non-prolifération nucl éaires adoptés par la suite, tels que le Traité
d'interdiction conpléte des essais; nous espérons d'ailleurs que ce sera auss
le cas d'un Traité interdisant effectivenment |a production de mati éres fissiles
de qualité mlitaire. Le TNP est aussi |a pierre angulaire indispensable des
zones exenptes d'armes nucl éaires. Enfin, il a ceci d' extrémement inportant
qu'il ménage un cadre dans | equel |es Etats puissent coopérer entre eux a
| "utilisation pacifique de |'énergie nucl éaire et dans |equel s'inscrivent le
régi me des garanties intégrales de |I'AlIEA et les directives du groupe des
fourni sseurs nucl éaires.
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Aucun autre Traité ne satisfait a toutes ces exigences. Aucun autre
i nstrunment ou ensenble d'instruments ne peut renplacer |e TNP dans ces
fonctions. Chacun doit garder présent a |'esprit ce fait central alors que nous
avancons. A |'évidence, nous devons tous continuer a oeuvrer a |'application

pl ei ne, conpl éte et effective du TNP.

C est |la une conditionsine qua non sur laquelle | e Canada continuera
dinsister et qui d ailleurs a été évoquée dans | a déclaration commune dont il a
été donné lecture a |la présente séance et sur laquelle nous tenons a appeler
tout particuliérenent |'attention. Faute de s'en souvenir, |a communauté
internationale verra en fait se redessiner |e paysage nucl éaire dans |equel elle
s'inscrit, avec toutes les difficultés et tous les risques que cela conporte.

Le Canada s'opposera fermenment & toute nodification, tacite ou explicite, de ce

paysage.

M DEMBRI (Al gérie) : M le Président, permettez-nmoi tout d' abord de vous
féliciter de votre accession | a présidence de notre conférence au nonent ménme
ou vous prenez vos fonctions Genéve. Mous sommes persuadés que sous votre
direction, nos travaux seront couronnés de succes. Vos qualités personnelles
nous autorisent a espérer cela, surtout en cette phase inportante, a plus d'un
titre, pour nos assises.

a
a

La dél égation al gérienne est déja intervenue |e 21 janvier dernier pour
évoquer les faits survenus alors en Asie du Sud. Aujourd hui, tandis que de
nouveaux essais ont été réalisés en réplique aux prem ers dans cette nméne
régi on, ma dél égation voudrait a nouveau marquer son inqui étude et rappel er ici
gque | e noeud gordien et |'essence nménme du probl ene résident dans |a mani ére dont
l a communauté internationale se doit de gérer - car il s'agit d une véritable
gestion - la sécurité internationale dans | e domai ne du nucl éaire dans ses
di mensi ons indi ssoci ables et interactives. Selon que |les Etats adopteront ou non
une démarche intégrée et cohérente, cette gestion sera a coup sir bénéfique ou
préjudiciable. Car |le réginme de non-prolifération suscite aujourd' hui de
mul tipl es questions. Celles-ci touchent de mani ére cruciale a |la préservation
co(te que colte des réalisations déja enregistrées dans ce domai ne. Coment
peut -on acconplir cette téache et quelles mesures faut-il prendre a cet effet ?
Ces nmesures sont au nonbre de trois. Au prem er chef, il faut d'urgence veiller
a ce que |les événenents intervenus en Asie du Sud ne se reprodui sent pas dans
d' autres régions du nmonde pour ne pas nettre en péril tout |'édifice de | a non-
prolifération. L actualité du nmonent en Asie du Sud ne doit pas nous faire
oublier qu'au Moyen-Orient, région hautenent sensible, |e danger nucl éaire
continue de planer et de nenacer le régine de non-prolifération désornmais
fragilisé. Il est tenps de ronpre la loi du silence sur le potentiel nucléaire
d'Israél et |'un des devoirs inmédiats de |la conmunauté international e est
d' obliger ce pays a adhérer |lui aussi au TNP et a sounettre ses installations
nucl éaires au systéne des garanties de |'AIEA |l ne saurait y avoir a cet égard
deux poids et deux nesures.

Deuxi enmenent, il s'agit de pronouvoir le Traité d interdiction conpléte
des essais dans |'esprit et dans la lettre et de prohiber réellenent |es essais
nucl éaires de quel que nature qu'ils soient, ainsi que de renforcer le TNP
not ament par |'application de bonne foi des dispositions et |'approfondi ssement
du processus d'exanen de |'instrunent.
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Troi siemement, enfin, il est urgent aussi, d' adopter ici a |la Conférence
du désarnmenent des mesures collectivenent arrétées au sein d' un conité spécial
chargé du désarnenment nucl éaire. Ces nesures doivent pouvoir conpl éter un
progranme de désarnenent nucl éaire déja tracé par le Traité d interdiction
compl éte des essais et par notre accord de principe sur |la négociation d' une
convention interdisant |la production de natieres fissiles a usage nmilitaire.

Nous somres convai ncus que ces nmesures, si elles venaient a étre prises -

elles auraient di |'étre il y a longtenps déja - sauvegarderaient |le réginme de
non-prolifération dont |'avenir dépend de |'envergure et du sérieux avec |eque
sera abordée et traitée la question du nucl éaire. Continuer de voul oir
pronmouvoir |'un sans |'autre, c'est en fait promouvoir |'un aux dépens de
|"autre et, en définitive, déséquilibrer |'un et |"autre. C est sur ces points
f ondanent aux que notre action doit porter : une action de prévention d' abord,
une action de consolidation ensuite et une action de pronmotion enfin.

Mre ANDERSON(Irlande) (traduit de |'anglai$ : Q'il me soit perms
nonsi eur | e Président, de vous adresser d'enbl ée mes voeux de succés dans vos
travaux au cours des senmines a venir. Comme d'autres dél égations, j'ai demandé
| a parole pour évoquer la série d essais nucl éaires effectués par |le Pakistan |a

senmi ne derni ére.

C est une intervention que nous avions |le fervent espoir de ne pas devoir
faire. L'Irlande constate avec une vive déception que les efforts intenses
dépl oyés de toutes parts sur le plan diplomatique afin d' encourager |e Pakistan
a faire preuve de retenue n'ont pas été couronnés de succeés.

Le Mnistre irlandais des affaires étrangéres a exprim sa consternation
et ses vives inqui études au sujet de ces essais et a soulevé directenent |a
guestion auprés des autorités pakistanaises.

Nous conprenons parfaitement que |le Pakistan ait nourri des inqui études au
sujet de sa sécurité, de sa souveraineté nationale et de son intégrité
territoriale. Cependant, |es essais nucl éaires réalisés par ce pays, loin de
renforcer |la sécurité nationale, ont encore accru |les tensions dans |la région et
auront sans aucun doute des incidences bien plus larges sur la prolifération
nucl éaire. Suite aux cing essais nucl éaires effectués par |'Inde quinze jours
auparavant, |es explosions réalisées par |e Pakistan font a nouveau trés
gravenment échec a la non-prolifération nucl éaire et ajournent d'autant
['élimnation des armes nucl éaires.

Ces remi ses en question flagrantes de |la non-prolifération nucléaire
sapent | es fondements ménmes du Traité sur la non-prolifération et font ressortir
| "inmportance et |'urgence d'une adhésion universelle au TNP, notament des
trois Etats |limnaux que sont |'Inde, |e Pakistan et Israél, de méne que de
| " application, par tous les Etats parties, de toutes |les dispositions de ce
Traité. La premiére priorité doit étre maintenant d'étudier tout |'éventail des
mesures requi ses pour enpécher la situation de suivre ce cours destructeur sur
I e pl an des arnes nucl éaires.

M HOFER (Sui sse) : Monsieur le Président, c'est la prem ére fois que na
dél égation a | ' honneur de prendre |a parole sous votre direction. J' ainerais
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donc vous féliciter de votre accession a ces hautes fonctions et vous assurer de
| "appui entier de |la dél égation suisse dans |'acconplissenent de vos téaches.
Nous sommes confiants que |'excellente coopération entre |es dél égations turque
et suisse va s'approfondir encore. Je tiens aussi a renercier votre

pr édécesseur, M Taher Al-Hussam , de |a République arabe syrienne, qui a si

bi en préparé les structures de notre futur travail

Je prends | a parole aujourd' hui pour vous informer que |les autorités
sui sses ont pris connai ssance avec un profond regret de |la réalisation de
pl usi eurs essais nucl éaires par |le Pakistan, les 28 et 30 mai. Les essais
nucl éaires du Paki stan, tout comre ceux de |'lInde, font peser de nouveaux
risques sur la nmse en oeuvre du Traité d interdiction conpleéte des essais
nucl éaires. Bien que cette série d essais ne viole aucun traité internationa
auquel | e Pakistan a adhéré et constitue une réponse directe aux récents essais
i ndiens, elle va clairenment a |'encontre des efforts dépl oyés par |a conmunaut é
i nternational e pour enpécher la prolifération nucléaire. Elle fait partie d' une
dangereuse course aux armenents dans |a région, une course qui ne vise pas
seul enent | es armes nucl éaires mais égalenent | es mssiles.

Afin d éviter | es conséquences graves que ces essais nucl éaires pourraient
entrainer pour la stabilité régionale et internationale, la Suisse invite |les
autorités pakistanaises a s' abstenir d'effectuer d autres expériences
nucl éaires, sous quelque forme que ce soit, et a adhérer au Traité sur |a non-
prolifération des arnmes nucl éaires, ainsi qu' au Traité d'interdiction conplete
des essai s nucl éaires.

La Suisse |l ance un appel aussi bien au Pakistan qu'a |'lInde pour qu'i
soit mis un terme a |la spirale des tensions croissantes et que |es probl enes
soi ent réglés de fagon pacifique. Il s'agirait notamment d'établir un dial ogue

constructif pour réduire |l es tensions actuelles et pour rétablir les fondenents
d' une confiance nmutuelle. Nous saluons les efforts qui ont déja été faits a cet
égard, notament |'expression de |a volonté de négocier mani festée aussi bien a
New Del hi qu'a |slambad. Tout soutien & un tel dial ogue serait bienvenu. Nous
somes particuliérenment reconnai ssants de |'offre faite par |le Secrétaire
général de |' Organi sation des Nations Unies, M Kofi Annan, et nous apprécions

| a réflexion que veulent entamer |es puissances nucl éaires a un treées haut

ni veau. Le Gouvernenment suisse tient a confirmer qu'il veut appuyer un tel
processus et qu'il se tient a la disposition des intéressés.
En outre, |la Suisse espére que tous |les Etats voisins de |'Inde et

du Paki stan renonceront a la tentation de continuer |a course aux arnmenments et
éviteront toute action qui pourrait nmettre en danger la paix et |la sécurité dans
| " Asie du Sud.

Ces nouvel | es expl osions posent une fois de plus |la question des progres
en mati ére de désarnenent et de non-prolifération nucléaires. Elles soul évent
aussi le probleme de |'inégalité de |'ordre nucl éaire nondial et de |'inquiétude
prof onde des Etats non dotés d' armes nucl éaires a |'égard de la lenteur de |la
nm se en oeuvre concreéte des engagenents pris en nmati ere de désarmenent en vertu
de |'"article VI du Traité sur la non-prolifération des arnmes nucl éaires (TNP).
Les Etats parties au TNP devront tenir conpte de ce probl éme dans | eurs travaux
lors de la troisiéne session du Comté préparatoire de |a Conférence d' exanmen
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du TNP de |'an 2000. Il s'agirait notamrent de commencer de facon adéquate |a
pr éparation de cette réunion, par exenple en nmarge des travaux de |la Preniére

Commi ssion de |'Assenbl ée général e des Nations Unies cet autonmme a New York.

Nous somes en outre convai ncus que |a Conférence du désarnenent reste
| "instance appropri ée pour nmener des négociations sur certaines questions
relatives au désarnmenent nucl éaire et & la limtation des arnmenents nucl éaires,
a commencer par celle d' un traité sur |'arrét de |a production de matiéres
fissiles & des fins nmilitaires. Les consultations sur |es nméthodes et npdalités
a adopter afin de progresser dans |la réalisation de |a cessation de |a course
aux armenments nucl éaires et du désarmement nucl éaire, que vous venez d'initier
nonsi eur | e Président, avec |le soutien de votre prédécesseur et de votre
successeur, sont donc d'une inportance cruciale. Nous vous en félicitions.
Mal gré | es circonstances actuelles plutdét défavorables - nais peut-étre en
rai son méne de ces circonstances - nous vVOousS encourageons a poursuivre
vi gour eusenent ce processus dans | a perspective de trouver des terrains
d' entente, notamment entre tous ceux qui ont soumi s des propositions relatives
au point 1 de notre ordre du jour. En effet, vos consultations refléetent le fait
remar quabl e que | a présidence de |a Conférence du désarnenent en est venue, a la
fin mars, a constater que ces questions occupaient |le rang de priorité le plus
él evé. Les récentes explosions nucl éaires en Inde et au Paki stan devrai ent
inciter | es puissances nucl éaires, |la conmunauté internationale et |a Conférence

du désarnenent a redoubler d' efforts dans ce domai ne.

M CHOWDHURY ( Bangl adesh) (raduit de |'anglai$ : Mnsieur |e Président,
c' est un plaisir pour nous que de vous voir diriger nos travaux nmal gré que vous
veni ez de prendre vos fonctions a |a Conférence. C est un mérite que d' avoir
accepté de si lourdes responsabilités. Votre prédécesseur, |'anmbassadeur de |a
Républ i que arabe syrienne, M Taher Al-Hussanm , a acconpli sa tache avec
di stinction, ce dont nous |e remercions.

Nous nous associons a tous ceux qui ont appelé a la retenue en ces tenps
critiques.

Le nessage de | a dél égati on bangl adai se a | a Conférence du désar nenent est
fort sinple.

Il ne sert a rien de trop protester contre |'évolution de la situation en
Asie du Sud. L'Inde et |e Pakistan ne sont pas les prem ers pays a apporter la
preuve d'un potentiel d' armenment nucléaire : ils n'occupent que le sixiénme et le
septi éme rang parm | es puissances nucl éaires. L'élénent nouveau, c'est que,
pour la prem ére fois, cette puissance nmilitaire prétendunent supréne est
désormai s aussi entre |les mains d' une région qui a été |ongtenps sous doni nation
col oni al e.

Nombr eux sont ceux, en conséquence, qui voient dans les faits intervenus
I a volonté du sous-continent de redéfinir ses rapports avec |e reste du nonde.
Tous |l es intéressés doivent et peuvent d' ailleurs faire cela d' une maniére
positive et constructive. Cela exigera toutefois une grande maturité, beaucoup
de conpréhension et de synpathie ainsi qu' une adresse politique indubitable. Les
i nstances telles que | a Conférence du désarnmenment devront repenser |eurs
structures et |eurs méthodes de travail
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La région de |'Asie du Sud, a laquelle appartiennent |'Inde et
| e Pakistan, est |'héritiére d' une civilisation ancienne et riche. Les peuples
qui |'habitent en tirent une certaine fierté, ce qui est conpréhensible. Ils
n' ai ment pas se voir préter des conportenments noins rationnels que ceux qui
senbl ent étre attribués & d' autres peuples et nations. Il n'est pas non plus bon
d'inposer a leurs pays des sanctions dont ils vont patir. Comme on |le sait, ils

ne recul ent pas devant les sacrifices, tandis que les difficultés ont pour seu
effet d affermir |eur déterm nation. Leurs souffrances pourraient méne susciter
une irritation, sinon la col ére, contre ceux qui, manifestenent, sont a

| "origine de ces souffrances. Cela ne peut pas étre dans |'intérét du nonde a

l ong ternme.

A |'évidence, |l e nmonment doit donner sérieusenent a réfléchir a cette
i nstance, qui est vouée au désarnenent. Peut-étre est-il tenps pour
| a Conférence du désarnenent de centrer son attention sur |e désarnenent
nucl éaire. Nous sonmes préts a suivre n'inporte quelle méthode de travail en la
mati ére qui susciterait un consensus nouveau ou | arge.

Chacun sait que |l e gros risque présenté par une course aux arnenents telle
que celle-ci réside dans |le fait que tout programme d'arnmenent nucl éaire a une
dynanmi que propre et bien établie. La nécessité de trouver un équilibre puis un
avant age m ni ne pousse les parties dans |la voie du perfectionnenment. La
frontiere entre la dissuasion et |la défense s'estonpe, ce qui produit des
doctrines dans | esquelles les élénments nucl éaires et classiques devi ennent
i nsépar abl es. Des plans opérationnels intégrés voient ensuite |le jour. Des
structures de conmandenent et de contr6le doivent étre ms en place, come il se
doit, en tout état de cause. De nouvell es sources de nenace sont trouvées, puis
anal ysées, avant que la riposte voulue soit déterm née. Le cycle ne cesse
jamais. Il ne s'agit pas la d' un scénario théorique, mais bien de |la sinple
réalité. Ce sont la les élénents qu'il nous inconbe d'aborder résol unent.

Nous avons |le sincére espoir que |'Asie du Sud ne connaitra pas une telle
course aux arnenents. L' Asie du Sud et |l e Myen-Orient sont sans doute |es zones
| es plus névralgiques de la planéte, la paix et la stabilité desquelles

appel l ent des mesures adoptées a |' échell e nondial e.

Dans |I'intérét de |'objectivité, les divers régi nes que nous nettons en
pl ace et | es nornmes que nous adoptons, tout comre nos débats sur les Traités,
doi vent inpérativenment étre et paraitre justes et non discrinnatoires et
engl ober tous les Etats. Il inporte au prem er chef non seul enent de | aisser
parler, mais encore d' écouter |es nmenbres d' autres groupes, |es représentants
d'autres cultures et les tenants de systénes de valeurs différents. Faute de
cela, il sera inutile d exhorter certains a suivre quelque ligne d action et les
y exhorter encore lorsqu'ils ne le font pas. Cela a pour seul effet de nettre
dans | 'enbarras et |les auteurs et |les destinataires de ces conseils.

Le Bangl adesh, pour sa part, reste fernmement attaché a |la cause de la
non-prolifération et fera tout ce qui est en son pouvoir pour oeuvrer au
tri onphe de cette cause. Il considére que le TNP et |le Traité d'interdiction
compl éte des essais sont |es pierres angulaires d' un nmonde plus sOr. Notre pays
est menbre lui aussi de la région de |'Asie du Sud et entretient de profonds
rapports d' anitié avec tous les autres pays qui s'y trouvent. Le Bangl adesh a
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réell ement toute confiance dans |eur attachement a |a cause de |l a paix et dans

| a capacité de tous d'oeuvrer ensenble & sa concrétisation ainsi qu'au réglenent
des probl énes de la région. De fait, il est rassuré par |les déclarations
constructives qu'ont faites |les dirigeants des pays concernés apreés |les essais.
Le Bangl adesh ne ménagera pas ses efforts pour encourager de telles attitudes et
y concourir par des nmesures de suivi, dans |'esprit de |'Association de |'Asie
du Sud pour |a coopération régionale, a |aquelle tous |les pays de la région
appartiennent. En sa qualité de pays de |'Asie du Sud, |e Bangl adesh estine
faire oeuvre utile lorsqu'il cherche & faire conprendre |les sentinments de |la
région a la communauté internationale, de telle sorte que tous |es pays du nonde
soient meux a méne de travailler ensenble a la paix, a la stabilité et au
progres sur une planéete qu'ils partagent.

M ZI ARAN (Républ i que islam que d' Iran) t(raduit de |I'anglai$ : Monsieur
| e Président, pernettez-moi de vous féliciter & |'occasion de votre accession a
| a présidence de | a Conférence du désarnmenent et de vous adresser tous nos voeux
de succés. Je tiens aussi a exprimer ma gratitude a votre prédécesseur,
| ' Arbassadeur de | a République arabe syrienne, pour les efforts inlassables
qu'il a déployés durant son nandat.

Et ant donné que le Mnistre iranien des affaires étrangeres prendra |l a
parole a la Conférence le jeudi 4 juin 1998, je ne contenterai aujourd' hui de
donner lecture de |la déclaration faite par le Mnistére des affaires étrangéres
sur les faits intervenus récenment en Asie du Sud.

"La République islamque d' lran suit avec une vive inquiétude
| " évolution de la situation autour des essais nucl éaires effectués
récement en Asie du Sud. La course aux arnenents nucl éaires qui s'y
déroul e constitue une nenace grave a la paix et a la stabilité régionales.
Cette course découle au prem er chef d'un manque de volonté politique chez
les cinqg Etats dotés d' arnes nucl éaires, qui ne tiennent aucun conpte des
appel s | ancés par |a comrunauté internationale en faveur d'un désar menent
nucl éaire conpl et.

"Sans aucun doute faut-il signaler que cette tendance, outre son
i npact destructeur sur la sécurité nondiale et |'environnement, a surtout
pour effet de saper |'efficacité et |'autorité du régi ne de
non-prolifération nucléaire. En |'absence d' un programe gl obal de
désarmenent nucl éaire conplet, le statut et |'avenir du TNP resteront treés

i ncertains."
Q'il me soit permis de répéter cette derni ére phrase, car elle est tres
i mportante :

"En | ' absence d'un progranme gl obal de désarnmenent nucl éaire
complet, le statut et |'avenir du TNP resteront, trés incertains.

"La République islamque d'Iran demande i nstamment aux cing Etats
dot és d' arnes nucl éaires de répondre sans plus attendre aux appels |ancés
par |a comrunauté internationale et de satisfaire aux exigences de
| ' époque en s'acquittant de |eurs engagenents en mati ére de désar nenment
nucl éaire suivant un progranme échel onné dans le tenps et de faire ains
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obstacle au nmaintien et a |'extension de cette nenace grave; elle invite
en outre |'Inde et | e Pakistan a nmettre i mmédi atenent fin aux essais

nucl éaires et a leur rivalité ainsi qu'a adhérer au Traité d'interdiction
conpl éte des essais.

"Les faits intervenus récement font encore ressortir qu'il inmporte
d' accorder toute |"'attention voulue a |'établissenent de zones exenptes
d'arnes nucl éaires - car c'est |a un pas dans |a voie du désarmenent
nucl éaire conplet -, en particulier dans |la région névral gi que
du Moyen-Orient, toujours confrontée a | a nmenace présentée par |'arsena

nucl éaire israélien."
Ainsi s'achéve cette décl aration.

M KUM N (Autriche) (raduit de |'anglai$ : Monsieur |le Président,

pernettez-moi de comrencer par vous accueillir chal eureusenent a | a Conférence
et vous adresser nes félicitations a |'occasion de votre accession a la
prési dence a ce nonent critique, alors que |'instance doit relever des défis

nouveaux et encore inconnus. Nous ne doutons null ement que, grace a votre
autorité, vous saurez éviter les écueils politiques sur |lesquels |a Conférence
risque |'étre jetée, apreés les faits intervenus récemment, et pousser encore
cette instance dans |'exécution concréte de ses travaux de fond.

L' Anrbassadeur d' Autriche a déja abordé | a question des essais nucl éaires
i ndiens dans |'intervention qu'il a faite le 14 mai dernier. Je voudrais saisir
| " occasion qui nlest offerte aujourd' hui pour porter a |la connai ssance de
| a Conférence une résolution qui a été adoptée le 13 nmai par |a chanbre basse du
Parl ement autrichien, a |'issue de la prem ére série d' essais effectués par
"I nde, résolution qui se lit coment suit

"Le Conseil national autrichien

"Condamme vi goureusenment | es essais nucl éaires réalisés par
| e Gouvernenent indien le 11 mai 1998;

"Demande au Gouver nement indien de s'abstenir de tout nouvel essa
nucl éaire et d' adhérer au TNP ainsi qu'au Traité d'interdiction conpléte
des essai s;

"Lance un appel & tous les Etats de la région afin qu'ils se

refusent a une nouvelle escal ade de |a course aux armements (nucl éaires);
"Demande a tous les Etats de |la région de concourir a un retour
a des relations pacifiques entre pays voisins et invite |le Gouvernenment

fédéral autrichien a agir dans cet esprit et a prendre toute nesure que
requerrait la réalisation de ces objectifs.

J'ajouterai que |le peuple autrichien a aussi bien |la méne position, ains
expri mée par son parlenent, sur les essais nucl éaires effectués par |e Pakistan
les 28 et 30 mai. S agissant de | a détonation de cing dispositifs nucléaires le
jeudi 28 mai, le Mnistre autrichien des affaires étrangéres, M Wl fgang
Schissel, a déclaré, dans un conmuni qué de presse publié |l e méne jour, qu'i
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était profondénent préoccupé et consterné par |es essais nucl éaires pakistanais,
qu'il condamait vigoureusenent. Leur réalisation est venue, nal heureusenent,
confirmer les pires craintes de | a communauté nondiale, a savoir qu' une escal ade
de |la course aux arnenments nucl éaires risque de se produire dans le
sous-continent du fait des essais indiens. Le Mnistre des affaires étrangeres a
demandé a |'Inde et au Pakistan de nmettre i mmédi atenent fin a tout nouvel essa
et de s'abstenir de nmettre & exécution des nenaces nilitaires. Il ainvité les
deux pays a renoncer solennellement & |'essai de dispositifs explosifs

nucl éaires et a se déclarer disposés a signer le Traité d' interdiction conpleéte
des essais ainsi qu'a adhérer au TNP. Le Mnistre a ajouté que |'Autriche

exam nerait avec |les autres nenbres de |'Union européenne | a question de

| " adoption éventuell e de nouvelles mesures a |' égard du Paki stan et que

le Directeur des affaires politiques au Mnistére des affaires étrangéres ferait
part a |'Ambassadeur du Pakistan en Autriche de | a position autrichienne en des

termes on ne peut plus énergiques et clairs. C est aujourd hui chose faite.

L'l nde et | e Pakistan devraient s'engager a ne pas assenbl er de
di spositifs nucl éaires ni déployer de tels dispositifs sur des vecteurs et a
cesser de nettre au point et de déployer des nissiles balistiques capables
d' enporter des ogives nucl éaires, ainsi qu'a ne pas enployer d' armes nucl éaires
en quel ques circonstances que ce soit.

Je dirai, en guise de conclusion, que |a dél égation autrichienne, elle
aussi, s'associe pleinement & |l a déclaration publiée il y a quelques jours par
| ' Uni on européenne, ainsi qu' & la déclaration faite a la présente séance au nom
d' un groupe de pays par |'Anmbassadeur de Nouvel | e- Zél ande. Nous voudri ons
i nsister tout particuliérenment sur |les appels lancés a |'Inde et au Pakistan
afin qu'ils acceptent de participer i mrédi atenent et sans condition & des
négoci ations a la Conférence sur un Traité visant |'arrét de |la production de
mati éres fissiles de qualité militaire et de concourir & |'aboutissenent rapide
de ces négociations. Un tel Traité, qu'il s'agirait de conclure sur |la base du
rapport de |' Anbassadeur Shannon et du mandat qui figure dans ce docunent,
constituerait une nmesure insuffisante et pourtant d'autant plus nécessaire dans
la lutte contre la prolifération nucléaire et nous ferait avancer dans |la voie
d' un désarnenent nucl éaire conplet. A l'inverse des politiques et programmes
d' arnmenent nucl éaires, ce traité aurait pour effet de renforcer véritablenent |a
sécurité dans | a région considérée et dans | e nonde entier qui, |'une et
|"autre, ont été gravenment nenacés par |la quéte irresponsable d' une arnme dont
" élimnation constitue |'un de nos objectifs déclarés, outre qu'il y va de
notre devoir conmun a |'égard de |' humanité.

M NORBERG ( Suéde) (traduit de |'anglai$ : Monsieur |le Président, je
saisis cette occasion pour vous féliciter a |'occasion de votre accession a la
pr ési dence de | a Conférence du désarnenent et vous adresser tous mes voeux de

succes.

J'ai demandé | a parole afin de donner |ecture de |la déclaration faite
le 28 mai 1998 par la Mnistre suédoi se des affaires étrangeres,
Mre Lena H el mWall én, au sujet des essais d'armes nucl éaires réalisés par
| e Pakistan. Je rappellerai auparavant que |la Suéde est |'un des nonbreux Etats

qui se sont associés a la déclaration faite a |a présente séance par
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| ' Anrbassadeur de Nouvel | e- Zél ande. La décl aration de Mwe Lena Hi el mWllén se
it comme suit

"L' expl osi on expérimentale réalisée par |e Pakistan doit étre
condammée fermement et sans équi voque.

“Mal gré | es appels urgents | ancés avec force par |a comunaut é
internationale, |le Pakistan a suivi |'exenple irresponsable de |'lnde et
franchi un dangereux pas.

"L' essai nucl éaire pakistanais entraine une nouvell e escal ade dans
la région alors que la situation y était déja trés grave. Cette spirale
d' essai s nucl éaires nmenace fortenment |la paix et la sécurité
internationales et il faut absolument y nettre fin.

"J'invite instamment |e Pakistan et |'lInde & prendre dans |es plus
brefs délais | es nmesures nécessaires pour inverser cette évol ution
extrémenent dangereuse. Les deux parties doivent pleinenent réfléchir a
| eurs responsabilités et conprendre |a nécessité de dialoguer et d'assumer
conj oi ntenent et par des noyens pacifiques |a responsabilité de |a paix et
de |l a sécurité dans |a région.

"J'invite aussi instamment | e Pakistan et |'lnde a adhérer sans
délai et sans conditions au Traité sur la non-prolifération (TNP) et
au Traité d' interdiction conpléte des essais (TICE).

“I'l inconbe par ailleurs aux cing Etats dotés d'armes nucl éaires de
nontrer |la voie en prenant rapidenent des nesures concretes pour accél érer
| e désarnenment nucl éaire afin d aboutir a | a suppression conpl éte de ces
ar nes.

"Lors des consultations qui auront l|lieu aujourd' hui dans |le cadre du
Conseil de sécurité de |'ONU, |a Suede soul évera |a question des essais
nucl éai res paki stanais."

Ainsi s'acheve cette déclaration. Je demande au secrétariat de bien
voul oir en faire distribuer |le texte comme docunent officiel de |la Conférence du
désar menment .

M ALI (Malaisie) (raduit de |'"anglai$ : Mnsieur |le Président, conme
c'est la premeéere fois que je prends |a parole sous votre direction, je tiens a
vous adresser les félicitations et | es bons voeux de na dél égati on. Nous somes
certains que, sous votre direction conpétente, |a Conférence aboutira a ses fins
et saura juguler les difficultés auxquelles elle est confrontée. Je saisis cette
occasi on pour adresser égalenent nmes félicitations a votre prédécesseur
| ' Anrbassadeur de |a République arabe syrienne, qui, par ses talents, a concouru

a | ' adoption de |a décision publiée sous |la cote CD/1501. Nous accueill ons avec
satisfaction cette décision et conptons que |a Conférence fera preuve d' une
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volonté politique claire a cet égard et appuiera come il se doit la réalisation
de |'objectif prinmordial qu'est |le désarnenment nucl éaire ainsi que | e reglenment
des autres questions inscrites a son ordre du jour tel qu'il a été adopté

e 20 janvier 1998 sous |la cote CD/ 1484.

La deuxi ene partie de |la session de 1998 a conmencé dans des conditions
pl ut 6t inhabituelles, sinon tout & fait inattendues, puisque deux Etats nenbres
de |l a Conférence ont pris |la décision radicale de procéder a des essais
nucl éaires, ce qui est mani festenent contraire au voeu de |a conmunaut é nondi al e
de parvenir au désarnenent nucl éaire. Les essais effectués ont des incidences
directes sur |'Asie du Sud et des répercussions pour |le nonde entier : de fait,
il y va de la sécurité nondiale. La dél égation nmal ai si enne appui e fernmenment tous
les efforts déployés en vue du désarnenent nucl éaire. Or |es événenents
i ntervenus récenment battent sérieusement en bréche |les possibilités de réaliser
cet objectif.

Je prends | a parole aujourd' hui pour porter a |'attention de | a Conférence
| e communi qué de presse fait par le Mnistre mal ai sien des affaires étrangéres
a Kual a Lunpur le 29 mai 1998, a la suite des essais nucl éaires souterrains
réalisés par |le Pakistan. |l a été donné lecture a |la Conférence, le 14 mai
dernier, d'un conmuni qué de presse anal ogue par |equel |es essais nucl éaires
i ndi ens ont été condammés.

Le comruni qué du 29 mai se lit come suit

"La Mal ai sie déplore |l es essais nucl éaires souterrains effectués par
| e Pakistan e 28 nai 1998. Cet acte du Pakistan fait a nouveau échec aux
efforts visant a garder la région exenpte d' arnes nucl éaires et a la
prot éger contre |la nenace de conflits nucl éaires. Nous engageons
| e Pakistan a cesser i mrédi atenent d'accroitre sa capacité de produire des
arnmes nucl éaires.

"La Mal ai sie est profondénent préoccupée par |l es événenents récents
en Asie du Sud qui pourraient conduire a une |lutte dangereuse pour |a
supériorité nucl éaire. Elle exhorte tous | es pays concernés a s'abstenir
de participer a une telle lutte, a faire preuve de |la plus grande retenue

et a prévenir une aggravation des tensions.

"Les expl osions nucl éaires effectuées par | es deux pays d' Asie
du Sud concernés ont conpronis |les efforts déployés par |a communauté
i nternationale pour parvenir & |'interdiction conpléte des essais
nucl éaires et a la non-prolifération nucléaire. La Ml aisie est
particul i érenent décue de constater que des essais nucl éaires se
pour sui vent en dépit de |'adoption du Traité d'interdiction conpl éte des

essais par un trés grand nonmbre d' Etats.

"La Mal ai sie reste fernenment opposée aux essais nucléaires et a la
possessi on continue d' arnes nucl éaires. Elle exhorte tous |les Etats dotés
de telles armes a manifester une volonté plus ferne de parvenir au
désarmenent nucl éaire et, en fin de conpte, a |'élimnation des arnes

nucl éaires conforménent a un cal endrier précis. Elle exhorte en outre tous
les Etats & participer activement aux efforts internationaux visant a
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assurer |'élimnation conpléte des arnes nucl éaires et a instaurer un
nonde exenpt d'armes nucl éaires.

La dél égation nmalaisienne a renis le texte de ce comuni qué de presse au
secrétariat de |la Conférence en |lui demandant de bien vouloir le faire
di stri buer comme docunent officiel de |a Conférence.

M PALI HAKKARA (Sri Lanka) (raduit de |'anglai3$ : Monsieur |e Président,
| a dél égation sri-lankaise a déja eu |'occasion de vous féliciter de votre
accession a la présidence, aussi voudrais-je saisir cette occasion pour exprimer
notre gratitude a votre prédécesseur, |'Anbassadeur de |a République arabe
syrienne, de |'excellent concours qu'il a apporté a nos travaux, notament |es
déci sions inmportantes qui ont été prises concernant |es questions qu

i ntéressent directenment |a présente séance.

Sri Lanka a déja exprinmé toutes |les inquiétudes que lui inspirent |es
faits intervenus récemrent sur le plan de |la sécurité dans son voi si hage
i meédiat, en Asie du Sud. Nous avons le vif espoir que, en dépit des tensions
qui prévalent dans la région, les nmenbres de |' Association de |'Asie du Sud pour
| a coopération régionale (SAARC) continueront a renforcer |es nmesures de
coopération pratiques et significatives qu'ils ont arrétées.

Pour que | a coopération puisse exister, il faut que régnent la paix et |la
sécurité. Sri Lanka fera tout ce qui est en son pouvoir pour aider a instaurer
un climat de sécurité et de confiance dans la région et pour dissiper les
mul ti pl es i nqui études au sujet de la sécurité dans cet endroit du nonde.

La sécurité de |' Asie du Sud se situe nécessairement dans un contexte.
Et ant donné | a situation dans notre région, il est aujourd hui plus que jamais
nécessaire que la comunauté internationale tout entiére déploie des efforts
réels et soutenus en vue de parvenir au désarnenment nucl éaire a |'échelle
nondi al e et, en derniére analyse, a |'élimnation conpl éte des arnes nucl éaires,

sans quoi la paix et la sécurité resteront partout et constamment en péril

Nous constatons avec satisfaction que |'Inde et |e Pakistan, pays avec
| esquel s nous entretenons depuis |ongtenps des relations d amtié et de
conmpr éhensi on, ont déclaré tous les deux qu'ils restaient attachés a |a cause du
désarmenent nucl éaire. Nous avons |'espoir que |la présente séance débouchera sur
| ' étude des noyens de réaliser cet objectif par des travaux nultilatéraux. Le
fait que tous |les nenbres de | a Conférence du désarnenment, y conpris |'lInde et
| e Paki stan, ont accepté de tenir |la présente séance est une manifestation
significative de la volonté d' étudier d' une mani ére constructive les nmultiples

di mensi ons des questions qui nous préoccupent et de trouver noyen de |les régler

Nous nous réjoui ssons du voeu de nodération exprime derni érenent tant par
"I nde que | e Pakistan. De fait, cela sera indispensable pour instaurer |a paix
et la sécurité.

Nous avons la certitude qu'il sera possible de régler la situation gréace a
la maturité politique des dirigeants indiens et pakistanais.
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M HAYASHI (Japon) (traduit de |'anglai$ : C est avec un vif regret que
j'ai demandé | a parole aujourd hui. Il y a prés de trois senmmines, je suis
i ntervenu dans | es débats de | a Conférence pour dire a quel point
| e Gouvernenent et |e peuple Japonais déploraient |es essais effectués par
['"Inde. J'ai |le devoir de le faire a nouveau aujourd' hui, apres |les essais
réalisés par |le Pakistan. Le 28 nmai dernier, |le Secrétaire de cabinet principa
du Gouvernenment japonais a fait une déclaration concernant |les récents essais

nucl éaires, que je vais reprendre ici dans |les grandes |ignes.

"1l est tout & fait déplorable que |le Pakistan ait réalisé des
essais nucléaires le 28 mai malgré les efforts sincéres déployés par |es
menbres de | a communaut é i nternationale, dont |e Japon, afin d amener
| e Pakistan a faire preuve de retenue.

"Les essais réalisés font fi des tentatives de | a communaut é
i nternationale pour parvenir & un nonde exenpt d'armes nucl éaires et sont
donc intol érabl es dans quel ques circonstances qu'ils aient été effectués.
Le Japon denmande instament au Paki stan de cesser i mmédi atenent |'essai et
la mise au point d arnes nucl éaires. En outre, il demande de nouveau que
'l nde et | e Pakistan adhérent au TNP ainsi qu'au Traité d'interdiction
conpl éte des essais et ne s'enbarquent pas dans une dangereuse course aux
armenment s nucl éaires.

"Le Gouvernenent japonais a décidé de prendre | es mesures suivantes,
compte tenu des principes énoncés dans sa charte de |'aide publique au
dével oppenent. Prem eérenment, il ne sera plus accordé de subventions pour
de nouveaux projets, excepté les projets conmunautaires et sauf s'i
s'agit d' apporter des secours d'urgence ou une aide humanitaire.

Deuxi enmenent, les préts en yen au Paki stan pour de nouveaux projets seront
égal ement gel és. Troisiemenent, |e gouvernenent exaninera de trés preés les
préts accordés au Pakistan par les institutions financieres

i nternational es.

"Par ailleurs, le Japon est résolu a exercer un contr6le strict du
transfert au Pakistan d'articles et de technol ogies ayant un rapport avec
| es armes de destruction nassive.

A la suite du nouvel essai nucl éaire effectué par | e Pakistan | e 30 nuai
| e Secrétaire principal du Gouvernenent japonais a publié une déclaration dont
| es principaux élénments sont |es suivants.

"Le Japon tient pour tres grave le fait que |le Pakistan ait procédé
a ce nouvel essai en dépit des vives critiques que lui avai ent adressées
| e Japon et d'autres nenbres de |a communauté internationale au sujet de
| " expl osi on nucl éaire expérinentale effectuée le 28 mai et il s'éléve avec
vi gueur contre ces essais.

"La reprise des essais nucl éaires par | e Pakistan est un acte des
pl us dangereux qui accroit |les tensions dans |la région et risque de saper
| es fondenents du régime de non-prolifération. Le Japon ne saurait

nul | ement acqui escer a ces actes.
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"Le Japon exhorte |le Pakistan a tenir réellement conpte de |'avis de
la communauté internationale, qui |lui demande de nettre fin & tous essais
nucl éaires ainsi qu' a la mse au point d armes nucl éaires et d'adhérer
au TNP ainsi qu'au Traité d'interdiction conpléte des essais. "

Q'il me soit perm s de souligner que |les nesures arrétées par |le Japon a
la suite des essais nucl éaires pakistanais correspondent a celles qui ont été
prises il y a trois semines dans |e cas de |'Inde.

Nous sommes particuli érenent consternés par le fait que |l e Pakistan a
procédé a des essais nmalgré que |le Japon ait tout fait pour |e convaincre de
n"en rien faire, dans |'intérét de la paix et de la stabilité nondiales. Le
Premi er Mnistre, M Hashinoto, a dépéché a |slanmmbad son envoyé spécial avec
une lettre et a appel é directenent le Premier Mnistre pakistanais, M Sharif,

afin de lui demander de faire preuve de retenue.

Par ces contacts, | e Gouvernenent japonais a voulu faire clairenent
comprendre au Gouver nenent paki stanais |es répercussions des choix faits par le
pays. C est avec regret et doul eur que nous avons appris que |e Pakistan avait
pris la mauvai se déci sion et que nous avons été réduits a inposer |es nmesures
que je viens d' évoquer.

La communaut é international e est maintenant confrontée & une situation
nouvel | e et dangereuse en Asie du Sud du fait de la série d' essais nucl éaires
réalisés d' abord par |'lnde, puis |e Pakistan. Sans aucun doute, |les actes de
provocation et de représailles dont nous avons été les ténpins en trois petites
semai nes ont affaibli plutdt qu'ils n'ont renforcé |la sécurité de tous les Etats
de la région et d'ailleurs.

Les circonstances dans |esquelles se trouvent |'ensenble de | a communaut é
internationale et en particulier | es instances s'occupant des questions de
désarmenent n'ont jamais été aussi critiques depuis |'établissenent du régi ne de
non-prolifération nucléaire il y a prés de 30 ans.

En effet, le régine a la constitution duquel nous avons tant travaill é est
aujourd' hui ms a rude épreuve. Nous nous devons toutefois de le renforcer en
nous opposant aux forces déchainées par les actes comm s récenmment par |'lnde et
| e Pakistan. Qu'il me soit pernmi s de souligner que | e nonbre des Etats parties
au TNP sera bient6t de 187 et que ces Etats soutiennent fernmenent |'idée de
renforcer |le régine de non-prolifération : ils considérent que la prolifération
des arnmes nucl éaires est tout sinplenment inacceptable. Pour parvenir a leurs
fins, ces 187 nations formant un contingent de |a paix doivent inpérativenent
faire bloc, en particulier les cing Etats parties dotés d'arnmes nucl éaires
auxquels le Traité confere des responsabilités particulieéeres, et ne doivent ni
rester passives ni croire que le TNP perdurera sans qu'elles y travaillent.

De I a fagcon dont les 187 Etats s'y prendront pour relever le défi du
mai ntien du régime de non-prolifération nucl éaire dépendra |'issue des épisodes
i ndi en et pakistanais : ceux-ci provoqueront-ils une crise réelle ou se
traduiront-ils, en derni ére analyse, par un régine de non-prolifération
consol idé ?
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C est en étant conscient de ces éventualités que | e Japon demande
instamment a |'Inde et au Pakistan d'adhérer sans condition et sans attendre
au TNP ainsi qu'au Traité d'interdiction conpléte des essais et de se préter a
des négoci ations visant |a conclusion d une interdiction de |a production de
mati éres fissiles de qualité mlitaire.

En ces circonstances critiques, je veux exhorter |'Inde et |e Pakistan a
reconnaitre | es responsabilités qui sont les |leurs en tant que nenbres de |a
communaut é internationale et a revenir sur |eurs programes d' arnmenent nucl éaire
dans |'intérét des peuples indien et pakistanais comme dans cel ui des peuples du
nonde enti er.

M SELEBI (Afrique du Sud) ¢(raduit de |I'anglai$ : Monsieur |e Président,
| a dél égation sud-africaine vous adresse ses félicitations & |'occasion de votre
accessi on aux fonctions de président de | a Conférence du désarnmenent en ce
nonment qui revét une inportance critique pour la paix et la sécurité

i nternational es. Je veux aussi expriner a votre prédécesseur, |'ém nent
représentant et Anmbassadeur de |a République arabe syrienne, nmes vifs
remerci ements pour |'excellent travail qu'il a fait.

L' Afrique du Sud s'est associ ée a |a déclaration comrune concernant |es
essais nucl éaires réalisés par |'Inde et |e Pakistan, dont |'Anmbassadeur de
Nouvel | e- Zél ande a donné lecture a | a présente séance. Nous avons acqui escé a
cette déclaration en dépit de ses faiblesses - en effet, ce texte ne nous parait
pas étudier ni souligner suffisament |'inportance que |e désarnmenent nucl éaire
revét aujourd' hui plus que jamais étant donné | es événenents survenus récenment,
| esquel s font tout sinplenment échec a la réalisation de notre objectif comrun
qui est d'élimner |les armes nucl éaires. Je reviendrai sur cette question tout a
| ' heure.

Le Mnistére sud-africain des affaires étrangéres a fait plusieurs
décl arations suite aux explosions nucl éaires expérinental es auxquelles a procédé
| e Pakistan. Celle du 28 mai 1998 se |it come suit

"L'Afrique du Sud nourrit de vives inqui études au sujet des essais
nucl éaires effectués par | e Pakistan.

"Le Gouvernenent sud-africain a pris note avec une vive inquiétude
des informations faisant état d' essais nucl éaires réalisés ce matin par
| e Pakistan. L' Afrique du Sud avait |ancé un appel au Pakistan pour qu'i

fasse preuve de retenue a |la suite des récents essais de |'Inde.

"Par principe, |'Afrique du Sud s'oppose a tous |les essais
nucl éaires, car ils ne contribuent en rien a favoriser la paix et la
sécurité nmondiales. Elle estine que |la sécurité réside dans un désar nenent
nucl éaire plutdt que dans la prolifération nucl éaire.

"L'"Afrique du Sud exprime & nouveau |'espoir que ces essais
n' entraineront pas une course aux arnenments en Asie du Sud."

Celle qui a été publiée |le 30 nai aprés la réalisation de nouveaux essais
se lit come suit
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"L'"Afrique du Sud a pris note avec une préoccupati on croi ssante des
deux nouveaux essai s nucl éaires effectués par |e Pakistan | e 30 mai 1998.

"L'"Afrique du Sud est gravenent décue par une telle initiative et

réaffirme sa position bien connue, a savoir qu'elle s'oppose et continuera
de s'opposer a tous |les essais nucl éaires i ndépendamment de | eur source.

"L'Afrique du Sud adhére a |'opinion selon laquelle |la sécurité
nondi al e découl e d' un désarmement nucl éaire et non d' une prolifération
nucl éaire

"Une intensification de |la course aux arnenments en Asie du Sud
demeure pour |'Afrique du Sud un inportant sujet de préoccupation.”

Les événenents survenus en Asie du Sud et |es explosions nucl éaires
expérinmental es réalisées par |'Inde et |e Pakistan ont annoncé la reprise de |la
course aux arnenents nucl éaires, que |a comunauté internationale avait eu
| " espoir de voir se termner en méne tenps que s'achevait |a guerre froide.

Le Gouvernenent sud-africain estine que, de par ces faits, | a Conférence du
désarmenent a Geneve doit encore plus inpérativenment s'attaquer activenent et
avec détermnation & |la question du désarnenent nucl éaire et de |a réapparition
de | a course aux armenments nucl éaires. A son avis, |la Conférence devrait a cette
fin constituer un conité spécial sur |e désarnmenent nucl éaire, dont |'existence
marquerait |'inportance que |'instance attache a cette question. La dél égation

sud-africaine a présenté un projet de mandat d'un tel conité a la prem ére
séance de | a présente session, projet qui se lit comme suit

"La Conférence du désarnmenent décide de créer un comité spécial du
désarmenent nucl éaire chargé, d'une part, de réfl échir aux mesures
pratiques a prendre pour élimner par des efforts systématiques et
progressifs les armes nucl éaires et, d autre part, de déterniner si une ou
pl usi eurs de ces nesures devraient étre négoci ées dans | e cadre de
| a Conférence et, dans |'affirmative, quand elles devraient |'étre.

"Dans |'exercice de ses fonctions, le Conité spécial tiendra conpte
des propositions et vues existantes ainsi que des initiatives qui seront
prises en mati ére de désarnenent nucl éaire.”

Nous sommes convai ncus que cette idée est d autant plus d' actualité étant
donné | es événenents survenus en Asie du Sud et que |a Conférence doit
s'attacher a débattre des nesures pratiques qui s'inposent pour aller
syst émati quenment et progressivenment de |'avant dans |'élim nation des arnes
nucl éaires ainsi qu'a déterm ner dans quelle nesure et a quel moment |'une ou
|"autre de ces nesures devrait faire |'objet de négociations urgentes a
| a Conférence.

En conséquence, nous vous engageons, nonsieur |le Président, a vous
enpl oyer activenment et sans attendre a la constitution d un comté spécial sur
| e désarmement nucl éaire, dans |le cadre des consultations dont vous étes chargé
en vertu de |la décision publiée sous |a cote CD/ 1501 et en vous fondant sur |a
décl aration dont le texte a été publié sous |la cote CD/ 1500, documents qui ont
ét é adoptés tous les deux le 26 mars 1998. La conmunaut é internationale attend
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de cette conférence et de son président qu'ils agissent concretenment afin de
régler cette question trés inportante. Vu | es événenents intervenus récenment,
qui sont |le sujet du présent débat, nous ne saurions continuer comme si de rien
n"était. Cest e nonment ou janmais pour |les Etats dotés d'arnes nucl éaires de
nont er au créneau

Le Gouvernenent sud-africain estine en outre que |a Conférence doit ouvrir
sans plus attendre des négociations sur un Traité d'interdiction conpléte des
mati éres fissiles de qualité mlitaire.

M MARTI NEZ MORCI LLO( Espagne) (traduit de |'espagnol) : Monsieur
le Président, qu'il me soit pernmis de vous saluer d' enbl ée et de vous adresser
nmes voeux de succeés dans |'acconplissenent de vos téaches, qui consistent a
diriger les travaux de |la Conférence du désarnenent alors qu' elle se trouve a
nouveau a un tournant. La dél égati on espagnol e vous assure de son appui et de sa
confiance. Elle a le vif espoir que |l a Conférence sera & méne de reprendre ses
travaux rapi denent et avec fruit, malgré qu'elle doive maintenant fonctionner
dans des circonstances internationales plus conplexes. Cela devrait d ailleurs
l'"inciter a juguler ces difficultés plutét qu' a | es accepter come une
complication nouvell e des probl émes auxquels se sont heurtés ses travaux

derni érement. Je tiens en outre a exprimer nma gratitude a votre prédécesseur a

ce poste, |'Anbassadeur de | a République arabe syrienne, et a louer le travai
excellent et utile qu'il a acconpli.
En prenant |a parole aujourd hui, |a dél égati on espagnol e entend expri mer

les trés vives inqui études que lui inspire, en Asie du Sud, la répétition

d' actes qui ajoutent encore aux tensions dans cette région et créent un foyer de
conflit susceptible de nmettre en péril |a paix nondiale. Ces actes vont a tout
Il e noins accroftre les difficultés auxquelles se heurte | a communaut é

i nternational e pour régler par |le dialogue et des moyens pacifiques | es causes
sous-j acentes des conflits qui existent déja dans cette région. Le Gouvernenent
espagnol suit avec |a plus grande attention |'évolution d' une situation qui ne
cesse de s'aggraver. La réaction des autorités espagnoles rejoint de nouveau
celle qui a été exprimée dans |la déclaration faite par |a présidence de |' Union
européenne au monment de |la réalisation de nouveaux essais nucl éaires par

| e Pakistan. La dél égati on espagnole s'associe elle aussi a |la déclaration que
vient de lire |I' Anrbassadeur de Nouvel |l e-Zél ande et |'appuie quant au fond.

L' Espagne, qui a déploré profondénment |es essais nucléaires effectués
récement par |'lInde, se voit a nouveau obligée d exprinmer | es nménmes sentinents
au sujet de |'escal ade des tensions qu' ont provoquée |les essais réalisés ensuite
par | e Pakistan. La dél égation espagnhole tient a dire qu'elle condame
résol unent ces actes répétés qui sont contraires a |la volonté clairenent
exprimée de la communauté internationale concernant |la non-prolifération d' arnes
de destruction nassive et qui présentent une tres grave menace pour |a paix et
la sécurité a |'échelon régional et a |'échelle nondiale. Du fait de cette
situation, il est d autant plus inpératif que |I'lInde et |e Pakistan adhérent
rapi dement au Traité sur la non-prolifération des armes nucl éaires et fassent
eux aussi | e nécessaire pour qu'entre en vigueur |le Traité d'interdiction
conpl éte des essais nucl éaires. L'Espagne |l es y engage instamment. Elle exhorte
aussi bien I'Inde et |e Pakistan ainsi que les autres Etats de la région a
s' abstenir de tous nouveaux actes susceptibles d accroitre |les tensions déja
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existantes. |l s'agit pour eux d ouvrir |e dialogue et, tout en instaurant |a
confiance et en évitant |'affrontenent, de chercher a régler |es probl émes qu
ont suscité des conflits dans cette région, qui sont aujourd' hui exacerbés et
qui risquent de s'aggraver encore a |'avenir.

La dél égati on espagnole tient a dire encore une fois qu'elle appuie
pl ei nenent |'ouverture a |la Conférence du désarnmenment, dés que possible, de
négoci ations relatives & un traité visant |'arrét de |la production de matiéres
fissiles de qualité nmilitaire. Elle a toujours été favorable a cette formule et
continue de croire que ces négociations s'inposent et constituent |'étape qu
doit | ogiquenent suivre la conclusion du Traité d'interdiction conpléte des

essai s nucl éaires.

M PEETERS ( Bel gi que) : Monsieur |le Président, pernettez-noi, avant tout
de vous adresser nmes plus vives félicitations a |I'occasion de votre accession a
| a présidence de | a Conférence du désarnmenent et de vous assurer de |'appui
total de ma dél égati on pendant |a durée de votre mandat.

C est a nouveau avec regret que je dois prendre |a parole aujourd' hui
Dans notre intervention du 14 mai, suite aux essais nucl éaires effectués par
"I nde, nous avons fait part a |la Conférence du désarnenent de notre
consternation et de notre déception. La Bel gi que est profondénent décue que |le
Paki stan ait décidé, a un nonment critique, de procéder a des essais nucl éaires
souterrains et n"ait pas répondu a |' appel lancé par |a conmunauté
internationale afin qu'il renonce a de tels essais. Les essais nucl éaires
paki stanais nettent en danger une stabilité et une sécurité déja précaires dans
la région et augnentent les risques d une escal ade suppl énentaire qui pourrait
avoir de graves conséquences tant écononi ques que politiques.

Par conséquent, |a Belgique |lance un appel urgent a |'lInde et au Pakistan
pour qu'ils entanment un dial ogue afin de rétablir |la sécurité dans la région. La
Bel gi que renouvel |l e son appel du 14 mai dernier devant cette conférence et en
appell e tant au Gouvernenent indien qu' au Gouvernement pakistanais pour que
| eurs pays adhérent dans les plus brefs délais au Traité sur |la
non-prolifération des armes nucl éaires et au Traité d'interdiction conpléte des
essai s nucl éaires. L' adhésion de ces deux pays aux deux traités susnentionnés

serait une contribution majeure a |'apaisenent de |a région.

Mon pays | ance égal enent un appel pressant pour que cette conférence
entane sans tarder des négociations de fond sur un traité interdisant |a
production de mati éres fissiles.

M  JAKUBOWSKI (Pol ogne) (traduit de |'anglai3 : Monsieur |e Président,
gu'il me soit perms, tout d' abord, de vous adresser nmes félicitations a
| ' occasion de votre accession a |la présidence de |a Conférence du désarnmenment.
Il n"est pas donné a tous |les représentants de présider aux destinées du
meill eur cercle de Geneve a quel que nonment de |eur tour de service. Vous avez le
privilége rare et enviable d en diriger les travaux au nonent méme ou vous
prenez vos fonctions, alors que se dessinent des nmenaces a |l a paix nondial e.
J'ai la certitude que | a Conférence ne pourra que bénéficier de votre
ent housi asne, de votre expérience et de la fraicheur avec | aquelle vous
concevrez |les objectifs en mati ére de désarnenent. En tant que représentant de
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I a Turquie, pays avec |equel |a Pologne entretient depuis |ongtenps des
relations, vous pourrez conpter sur non appui et ma coopération ainsi que ceux
de ma dél égati on

Je tiens a rendre honmage a vos prédécesseurs, |les éninents représentants
de |la Suede, de la Suisse et de |la République arabe syrienne, et a |ouer |es
efforts inlassables et fructueux qu'ils ont déployés afin de | ancer |es travaux
de |'instance dans une voie constructive et productive. Je veux aussi sal uer
| ' ém nent Secrétaire général de |a Conférence, S. EE M Vladinr Petrovsky, et
son adjoint, M Abdel kader Bensnmil .

La Pol ogne se fait |'écho des éloges avec |l esquels a été accueillie la
décl aration |ue par |'Anmbassadeur de Nouvell e-Zélande. Elle s'y est associée
avec satisfaction.

Je veux donner |ecture, dans une traduction officieuse, d une déclaration
faite jeudi dernier 28 mai 1998 par le Mnistére polonais des affaires
étrangéeres au sujet des explosions nucl éaires souterraines expérinental es
réali sées par |e Pakistan

"La Pologne a pris note avec une vive inqui étude des essais
nucl éaires souterrains effectués par |e Pakistan. Nous dépl orons
prof ondément |' aggravation de |la situation dans |la région d' Asie du Sud,
qui peut avoir des incidences extrénmenent sérieuses sur |a sécurité
i nternationale. La Pol ogne est résol ument opposée a |'escal ade actuell e de
| a course aux arnmenents, qui conporte des effets incal cul abl es pour cette
sécurité.

"Nous somes fernenment convai ncus que |la solution de tous |es cas de
tensions et de conflits régionaux devrait étre recherchée par |le biais du
di al ogue et de négociations bilatérales et plurilatérales, en prenant
ddment en considération la sécurité internationale et le droit |égitine
des menbres de |l a communauté internationale de coexister dans |a paix.

"La Pol ogne en appelle aux deux Etats d' Asie du Sud concernés, et,
ayant a |'esprit la déclaration du Président du Conseil de sécurité,
engage |l e Pakistan et |'Inde & s'abstenir de réaliser de nouveaux essais
et a adhérer sans tarder au Traité d'interdiction conpl éte des essais."

Je demande que le texte de la déclaration faite par e Mnistére polonais
des affaires étrangéres soit publié come docunent officiel de |a Conférence du
désar menent .

M  MAI MESKUL (Ukraine) (traduit de |'anglai3$ : Monsieur |e Président,
qu'il me soit perm s d' enbl ée de vous féliciter chal eureusenent a |'occasion de
votre accession a la présidence de | a Conférence a ce noment critique de son
hi stoire, qui pourrait fort bien avoir de graves répercussions sur les affaires
de désarmenent et |la sécurité internationale. La dél égation ukrainienne, qui est
menbre de la "troika" présidentielle, est disposée a partager |a responsabilité
de |'acconplissenent de cette tache difficile qui est de faciliter |e dialogue
sur le point 1 de |'ordre du jour, intitulé "Cessation de | a course aux
armement s nucl éaires et désarnmenent nucl éaire".
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Je serai bref. J'ai demandé | a parole afin de confirmer que |' Ukraine
s' associ e pleinement a | a déclaration commune |ue par |'ém nent Anmbassadeur de
Nouvel | e- Zél ande au nom de pl usi eurs pays, dont |'Ukraine. Par ailleurs, le
M ni stére ukrainien des affaires étrangéres a exprinmé |a position de notre pays
au suj et des essais nucl éaires pakistanais dans une décl aration publiée
le 28 mai 1998. Cette position est |la suivante

"Comme elle |'a fait aprés |les essais nucl éaires réalisés par

"I nde, |I"'Ukraine condamme | es essais effectués par |e Pakistan et engage
ces deux pays a faire preuve de retenue et d' un sens des responsabilités
dans leurs relations bilatérales, dans |'intérét de la paix et de |la

stabilité en Asie du Sud et dans |e nonde entier."

Nous avons déj a demandé au secrétariat d' enregistrer le texte de cette
décl arati on comme docunent officiel de |a Conférence du désarnmenent.

M CAMPBELL (Australie) (raduit de I'anglai$% : Il y a une quinzaine de
jours, |"Australie a pris la parole dans cette instance pour dire qu'elle était
résol unent opposée a |'idée qu' un Etat quel conque pui sse procéder a des essais
nucl éaires de quel que nature que ce soit et qu'elle condammait |es essais

nucl éaires réalisés par |'Inde, dont |les actes |a décevai ent profondénent.

En |'occurrence, |e Gouvernenent australien a agi avec déternination et

sans perdre de tenps : il a exprimé ses inquiétudes au sujet des actes du
Gouvernenment indien, il a annoncé un train de nesures que |'Australie avait
arrét ées pour réagir a ces actes et il a envoyé a d'autre pays suscepti bl es eux

aussi d'avoir des aspirations dans |le domai ne nucl éaire un nessage dans | eque
il exposait |es conséquences desdits actes.

Les événenents survenus ensuite en Asie du Sud sont réellenent alarmants.
Le Gouvernenent australien condamme énergi quenent | es essais nucl éaires
ef fectués par | e Pakistan. Ceux-ci ont été réalisés malgré que |a communauté
internationale ait condammé trés clairenent |es essais auxquels avait procédé
'l nde et en dépit des appels a la retenue qui avaient été |ancés par
| " Australie et d' autres pays.

La décision qu'a prise |l e Pakistan de ne faire aucun cas des incidences
i néluctabl es de ses actes sur |a sécurité nondiale et régionale nontre bien que
| e désir professé par ce pays de nettre fin & |'ére des arnmes nucl éaires, tout
come celui du Gouvernenment indien, n'est qu' une supercherie.

Une course aux arnmenents nucl éaires en Asie du Sud aura pour seul effet
d' exacerber | es tensions régionales existantes et aura i mmanquabl enent des
i nci dences graves sur les arrangements en nmati ére de sécurité nondiale. Il faut
gue cessent i nmedi atenent de tels essais qui nmenacent directenent |'autorité et
| " exi stence mBme du réginme international de non-prolifération des arnes
nucl éai res.

Les essais nucl éaires réalisés en Asie du Sud et |'urgente nécessité de
remédier au préjudice qu'ils pourraient porter au réginme international de

non-prolifération nucléaire, comme a la paix et a la sécurité régionales et
i nternationales, font qu'il est d'autant plus urgent et opportun d' ouvrir des
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négoci ations sur un Traité visant |'arrét de la production de matieéres fissiles
de qualité mlitaire. Pour |'Australie et d' autres pays ayant directenent
intérét a atténuer |les tensions qui régnent en Asie du Sud de ménme que |es
pressions qui s'y exercent en faveur de la prolifération, un tel Traité
ménagerait la possibilité de parvenir a une certaine transparence en ce qui
concerne |l es capacités nucl éaires et les intentions de |'lInde et du Pakistan
transparence qui accroitrait la confiance entre ces deux Etats et rassurerait

d' autres pays entrant dans |la nméne zone stratégique.

Ainsi qu'il est dit dans |a déclaration |ue au début de |la présente séance
pl éni ére par |' Anbassadeur de Nouvel | e- Zél ande, M Pearson - déclaration a
laquelle | " Australie s'associe sans réserve -, nous engageons instament |'Inde

et le Pakistan a signer et a ratifier sans condition le Traité d' interdiction
conmpl éte des essais nucléaires, a adhérer au Traité sur la non-prolifération des

armes nucl éaires et a participer a des négoci ations, dans cette conférence, en
vue de conclure un Traité visant |'arrét de |a production de mati éres fissiles.

La communaut é internationale se doit de réagir avec force et concrétenent

aux actes de |'Inde et du Pakistan. J'ai évoqué, |lors de non intervention
du 14 nmai, |es nmesures que nous avions prises suite aux essais réalisés par
' I nde.

L' Australie a décidé e 29 nai de prendre a |'échelon bilatéral les
mesures qui suivent, suite a |'essai effectué par |e Pakistan

| e Haut Commi ssaire australien a |slambad sera rappel é pour des consultations;

| es échanges bil at éraux concernant |a défense seront interronpus; il en ira de
ménme de |'aide autre qu' humanitaire; les visites de mnistres et de hauts
fonctionnaires seront suspendues; il sera ms fin ala visite de |a dél égation

parl ement ai re paki st anai se en Australie au nonent des essais.

Je menploierai aussi a demander la distribution, comme docunent officie
de |l a Conférence, des déclarations officielles faites par le Premer Mnistre et
le Mnistre des affaires étrangeres de non pays au sujet des essais nucl éaires
réalisés par |e Pakistan.

Enfin, je tiens a répéter que | ' Australie condamme |la |igne d'action peu
judicieuse pour laquelle ont opté |I'Inde et |e Pakistan, ligne d action qui la
décoit profondénment. Nous exhortons ces pays a nettre fin aux essais et a
s' abstenir de commettre de nouveaux actes déstabilisateurs, que seraient
notament |la mse au point et |'essai de vecteurs d'arnes nucl éaires. Nous
engageons les autres Etats a continuer d'encourager avec vigueur |'lnde et
| e Pakistan & accepter le régine international de non-prolifération nucléaire et

a s'enployer a réaliser |'objectif d' un nonde exenpt d'arnmes nucl éaires.

M LI (Chine) (traduit du chinoi3 : Monsieur |le Président, |a dél égation
chinoise tient a vous féliciter a |'occasion de votre accession a |a présidence
- elle est sure que, sous votre direction, les travaux de |'instance avanceront
sans heurts. La dél égation chinoise vous apportera toute sa coopération. Elle

tient en outre a rendre honmage a votre prédécesseur, |'ém nent anmbassadeur de
| a République arabe syrienne, qui a fait un excellent travail
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La dél égation chinoise s'associe a la déclaration faite a |la présente
séance au nomd' un certain nonbre de nmenbres de |la Conférence. Elle souscrit a
| a plupart des points soul evés, nmais a néannmoins certaines réserves a formuler.
Concreétenment, nous estinons, entre autres, que |les pays m s en cause devraient
non seul enent signer i médi atenent et sans condition le Traité d' interdiction
compl éte des essais, nmais encore adhérer sans réserve au TNP. La Chine a
toujours préconisé |'interdiction conplete et Ia destruction totale des arnes
nucl éaires; elle reste opposée a toutes fornmes de prolifération nucléaire. Elle
ne peut donc que déplorer profondénent |es essais nucl éaires réalisés en Asie
du Sud, encore que |le Pakistan y ait effectué |les siens en guise de riposte a
ceux auxquels avait procédé |'lnde.

La situation grave qui régne en Asie du Sud du fait de ces expl osions
nucl éai res expérinmental es inqui éte vivenent et préoccupe profondénent |a Chine.
Ces faits battent en bréche les efforts dépl oyés par |a conmunaut é
i nternationale en vue d' enpécher la prolifération des armes nucl éaires et
dinterdire les essais nucléaires, outre qu'ils ont rendu encore plus instable
et périlleuse une situation déja conplexe et difficile dans |a région
considérée. Ils risquent aussi d' avoir des répercussions sur la paix et |la
sécurité nondi al es, ce que nous voudrions éviter a tout prix.

Le nmonde entier en est ténoin : la situation qui régne aujourd hui en Asie
du Sud résulte des actes commis par |'lInde. Faisant fi de |'opinion nondiale, ce
pays a pris |'initiative de procéder sous nos yeux a des essais nucl éaires et a

décl enché une course aux expl osions expérinentales, dont elle porte
i nél uctabl enment | a responsabilité principale.

Nous exhortons |l es pays de |'Asie du Sud a faire preuve de retenue autant
gque possible, a s'abstenir de tous nouveaux actes susceptibles d' aggraver |la
situation, a s'engager a ne plus effectuer d' essais nucl éaires, a renoncer a
| eur programre de mise au point d' arnes nucl éaires, enfin, a signer le Traité
d'interdiction conpléte des essais et a adhérer au TNP i mmédi atenent et sans
condi ti on. Nous encourageons vivenent |es pays consi dérés, dans |eur propre
intérét a long terne et dans celui de la paix et de la sécurité régional es et
nondi al es, a exam ner et négocier un reéglenent de leurs différends et conflits,
de mani ére a atténuer les tensions et |'affrontement en Asie du Sud ainsi qu'a
rétablir et maintenir la stabilité dans cette région

M LEFER (Brésil) (traduit de |'anglai$ : Mnsieur |le Président, conme
c'est la premere fois que je prends |a parole sous votre direction, je veux
vous exprimer mes plus vives félicitations & |'occasion de votre accession a la
pr ési dence et vous assurer de non entiére coopération, ainsi que de celle de ma
dél égati on, dans |'acconplissenment de vos téaches, ce que faciliteront sans aucun
doute vos talents et votre expérience de diplomate. Qu'il ne soit pernmis de
rendre honmage a | a persévérance de vos prédécesseurs et aux résultats qu'ils
ont enregistrés.

Les 28 et 30 mai 1998, | e Gouvernenent brésilien a publié des comuni qués
dans lesquels il a déploré |la décision qu' avait prise | e Gouvernement
paki st anai s de procéder a des essais nucl éaires, décision qui lui inspirait les

pl us vives inquiétudes. A ces deux occasions, le Brésil s'est a nouveau déclaré
convai ncu que de tels essais nettaient en péril le régine de non-prolifération



CD/ PV. 795
28

(M Lefer, Brésil

nucl éaire. Il a exhorté | e Pakistan et |'Inde a adhérer au Traité d'interdiction
conpl éte des essais nucléaires et, inquiet de |'éventualité d' une course aux
armenents nucl éaires dans |a région consi dérée, a |lancé un appel aux deux pays
afin qu'ils fassent preuve de retenue autant que possible. Le gouvernenent a
encore réaffirmé sa conviction inébranlable que Ia paix et |e dével oppenent
passai ent obligatoirenent par |a coopération et |'intégration et il a exprinmé

| "avis que |l es événenents survenus en Asie du Sud faisaient ressortir la
nécessité urgente d' adopter des nesures en vue d' élimner |es armes nucl éaires.

Come bien d' autres pays, le Brésil a souscrit a |a déclaration dont le
représentant de |a Nouvell e-Zél ande a donné |l ecture a |la présente séance. Il |'a
fait pour m eux souligner encore |les inquiétudes politiques que lui inspire la
situation dangereuse qui résulte des essais nucléaires réalisés en Asie du Sud
et en dépit du fait que les auteurs de |l a déclaration n'insistent guéere sur |a

guestion du désarmenent nucl éaire nondial, a laquelle | a dél égation brésilienne
accorde la plus haute priorité.

Le Brésil est convaincu que la renonciation a la mse au point et a la
détention d armes nucl éaires et d' autres arnes de destruction nmassive ainsi que
| e passage a une pleine transparence constituent le neilleur noyen de garantir
la paix et la sécurité régionales et nondiales. La voie suivie et les résultats
enregistrés par le Brésil et |'Argentine a cet égard sont suffisament parl ants.

Les essais nucl éaires réalisés en Asie du Sud ont un inpact et une
signification politiques énormes - de fait, nul n'en connait encore toutes |es
i ncidences a |'échelle nondiale. Il a été possible jusqu'ici, du fait de
considérations liées a |'évaluation des risques et a |la nodération, d'éviter
| ' hol ocauste nucl éaire, bien que de justesse, et de préserver |la cohésion du
régi me nmondi al de non-prolifération nucléaire, malgré |es déséquilibres
inhérents a ce réginme et |es questions que soulevait |'existence d'arnes
nucl éaires, aprés tant d' années. Les événenents de ces derniéres semai nes ont
ms al'épreuve cette cohésion, en projetant au plan international plus large |a
| ogi que spécifique des tensions régionales. Al'évidence, les attitudes doivent
changer face a cette situation nouvelle.

A cet égard, le Brésil souligne encore une fois que tous |les Etats dotés
d' arnmes nucl éaires doivent prendre clairement et sans anbiguité |'engagenent
contrai gnant de nener un progranme par étapes en vue de réaliser |'objectif de

["élimnation conpléte de ces arnmes, car c'est la le neilleur noyen d' enpécher

la prolifération nucléaire. Nous insistons sur le fait qu'il est opportun et
urgent que |la Conférence ouvre de réelles négociations en vue de |la réalisation
de tels objectifs et engageons donc tous |les nenbres de |'instance a pernettre

gue celle-ci puisse conmencer inmédi atenment des travaux de fond relatifs au
point 1 de |'ordre du jour.

M de | CAZA (Mexique) (traduit de |'espagno) : Monsieur |e Président,
come c'est la premere fois que je prends |a parole depuis que vous avez accédé
a la présidence, je tiens & vous adresser nmes félicitations a cette occasion et
a vous assurer de nma coopération dans |'acconplissenment de vos taches
i mportantes. En outre, je veux expriner la gratitude de |a dél égati on nexicai ne

a vos prédécesseurs, |es Anbassadeurs de Suéde, de Suisse et de |la République
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arabe syrienne, gréace aux efforts inlassables desquels nous somres parvenus a
nous entendre sur un progranme de travail

La dél égati on nmexicaine s'est associée a |la déclaration faite aujourd' hu
par |' Anbassadeur de Nouvel |l e-Zél ande au nom de pl usi eurs dél égations. En effet,
elle partage | es inqui études qui y sont exprimées, encore qu'elle elt préféré
que | "accent soit ms sur la nécessité d entreprendre, a un échelon universel et
multilatéral, des nesures concretes susceptibles de rétablir |'autorité et
|"efficacité du réginme international de non-prolifération nucléaire. Parm ces
mesures figure la constitution urgente d un comté spécial sur |e désarnmenent

nucl éaire a | a Conf érence.

J'ai demandé que soit distribué comme docunment officiel de cette instance
le texte d' un communi qué fait par |e Gouvernenent nmexicain le 28 mai 1998 et qu
se lit come suit

"Le Gouvernenent mexicain condanme et déplore |es essais d'arnes
nucl éaires réalisés aujourd' hui par |e Gouvernenent pakistanais et se
décl are extrénenment préoccupé par |a course aux arnmenents nucl éaires qu
comence dans |le sud de |'Asie.

"La réalisation d essais d armes nucl éaires ébranle et net en danger
le régine international de non-prolifération de ces arnes, alors que
celui-ci est indispensable au maintien de la paix et de |a sécurité
nondi al es. En effet, le risque que ces arnes soient utilisées s'accroit
d' autant plus que celles-ci se propagent, s'accunulent et se
perfectionnent sur le plan technique. Il faut éviter a tout prix
["utilisation de telles armes, non seul enent a cause des dévastations
per manentes et catastrophi ques qu'ell es causerai ent sans discrimnation,
mMai s aussi parce que cela entrainerait les autres Etats détenteurs d' arnmes
nucl éaires dans un conflit dont |'escal ade nmenacerait |la survie méne de
[ " humani t é.

"Un régime efficace de non-prolifération des arnmes nucl éaires doit
nécessai rement aboutir au désarmenent nucl éaire. O |'avénenment d'un nonde
exenpt d'armes nucl éaires est inpossible dans | e cadre de |a prolifération
de ces arnmes sous quel que forme que ce soit.

"Le Mexique |lance un appel a |'lnde et au Pakistan pour qu'ils
mettent i mmédiatenent fin a leurs essais d' arnmes nucl éaires ainsi qu' a la
mse au point et a |'accumulation de |anceurs, qui attisent |es tensions
dans |l a région, augnentent |'insécurité internationale et entravent |es

efforts destinés a réduire | a menace que représentent |es arnes
nucl éaires.

"De méne, |e Mexique |ance un appel a tous les Etats pour qu'ils
cessent i mmédi atenment de participer, sous une fornme ou une autre, a la
prolifération des arnmes nucl éaires et pour qu'ils engagent sans délai des
négoci ati ons visant a prendre |'engagenent absolu et contrai gnant
d' élimner total ement ces arnes, et ce dans |le cadre d' un vaste progranme

échel onné dans le tenps destiné a réduire progressivenent |es arsenaux
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nucl éaires et leurs systénes de |ancenent et devant aboutir a |eur
élimnation définitive dans des délais déterm nés."

M SKOGMO (Norvege) (traduit de |'anglai$ : Monsieur le Président, qu'il
me soit perms de vous féliciter, noi aussi, de votre accession a |a présidence
et de vous assurer du plein appui de |a dél égation norvégi enne. Celle-ci tient

aussi a dire qu'elle s'associe sans réserve a la déclaration faite a |la présente
séance par |'énminent représentant de | a Nouvell e-Zél ande.

La Norvége condame | es essais nucl éaires réalisés par |e Pakistan
Le Gouvernenment norvégi en avait espéré que |le Pakistan ferait preuve d' une
nodération constructive et s'abstiendrait de suivre |'exenple inacceptable de
"I nde. La décision qu'a prise |le Pakistan de nontrer sa force en réponse aux
essais indiens constitue un revers tres grave pour les efforts déployés par la
communaut € internationale en mati ére de non-prolifération et de désarnenent
nucl éai res.

La Norvége a réagi avec force aux essais nucl éaires réalisés par |'lnde.

Ell e a condammé ces essais et nis fin a |'aide au dével oppenent dont bénéficiait
ce pays. Elle en fera de nénme dans | e cas du Paki stan

La Norvége encourage instamrent |e Pakistan et |'Inde a oeuvrer de concert
afin d assurer un retour a la stabilité dans la région, a cesser tous essais
nucl éaires, ainsi qu'a signer et ratifier sans condition et sans plus attendre
le TNP et le Traité d'interdiction conplete des essais. Les probl énes auxquels
| a région est confrontée sur le plan de |la sécurité ne pourront étre réglés sans
gque s'instaure un dial ogue pacifique et que des nesures soi ent adoptées en vue

de renforcer |a non-prolifération nucl éaire.

Aucun pays ne trouvera dans |la détention d' arnmes nucl éaires ou |'enploi ou
| a menace de ces arnes la solution aux difficultés et probl émes auxquels il se
heurte dans ses relations politiques avec d autres pays. Il s'agit bien plutét
de créer sur le plan de |la sécurité des conditions dans |lesquelles |a dissuasion
nucl éai re devi endra obsol éte ou inutile. L' Inde et |e Pakistan devraient prendre
['"initiative de mesures axées sur la réalisation de cet objectif, plutdt que de
rivaliser pour la prenm ére place dans une course aux arnenents nucl éaires a
| ' échel on régional. Il nous inconbe a tous de faire en sorte que se poursuivent
les efforts déployés en vue d' enpécher la prolifération des arnmes nucl éaires et
d' en réduire le rbéle dans la politique internationale.

Mre BOURGO S (France) : Monsieur |e Président, pernettez-nmoi de vous
adresser, a non tour, nes sinceres félicitations pour votre accession a |la
pr ési dence de | a Conférence du désarnenent et, aussi, de vous dire la confiance
gue non pays place en vous et en votre pays quant a |'exercice de ces
responsabilités.

La France, qui s'associe pleinement a | a déclaration présentée aujourd' hui
par |' Anbassadeur de Nouvel | e- Zél ande, souhaite rappeler qu'a |'annonce des
essai s pakistanais des 28 et 30 mai elle a exprimé sans anmbiguité sa réaction
Elle a ainsi regretté que le Pakistan n'ait pas tenu conpte des appels a la
retenue qui lui avaient été adressés. Elle a déploré et condamé ces essais, qu
vont a contre-courant des efforts nondiaux contre |a prolifération nucl éaire et
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de la tres |large adhésion de |la comunauté internationale au Traité
d'interdiction conpl éte des essais.

En portant ce jugenent et en condamant ainsi tant |les essais de |'lnde
gue ceux du Pakistan, |a France garde en ménvire |a succession d' événenents qui
a abouti a la situation présente.

Ces faits profondénent regrettables condui sent ma dél égation a insister

mai nt enant, dans cette enceinte, pour que |'lInde et |e Pakistan annoncent
clairenment |eur renonciation définitive aux essais nucl éaires. La France
renouvel | e égal ement son appel au Pakistan et & I'lInde afin qu'ils signent sans

dél ai et sans condition le Traité d' interdiction conpléte des essais nucl éaires
et participent a |la négociation, a |la Conférence du désarnenent, d' un traité

d interdiction de |la production de matiéres fissiles a des fins d' arnmes

nucl éaires. Ce faisant, elle réitére son attachenent aux principes et

di spositions du régime de non-prolifération nucl éaire.

M GREY (Etats-Unis d' Amérique) (raduit de |'anglai$ : Monsieur
|l e Président, je suis heureux de vous voir présider nos travaux, vous qui étes
|l e représentant d'un allié proche, la Turquie, et je tiens a vous assurer du
pl ein appui de na dél égati on pendant votre mandat.

J'ai demandé | a parole aujourd hui afin d' évoquer |la situation grave qu'a
créée sur le plan de la sécurité internationale la série d essais d' arnes
nucl éaires effectués par |'Inde, puis par |e Pakistan. A cet égard, je rappelle
['"intervention que j'ai faite |le 13 mai au sujet des essais nucl éaires indiens
et au cours de laquelle j'ai évoqué | es observations du Président Clinton,
reproduites dans | e docunment CD/ 1505. La dél égation des Etats-Unis s'associe

elle aussi a la déclaration faite aujourd hui par |'ém nent représentant de
| a Nouvel | e-Zél ande au nom d' un certain nonbre d'Etats.

Le Président Clinton a abordé | a question des essais nucl éaires
paki stanai s & deux occasions, soit lors de chacune des séries d'essais réalisées
par ce pays. Je voudrais vous faire part de ces observations.

Le 28 mai, le Président Clinton s'est exprim en ces ternes

"Je voudrais tout d' abord faire une breve déclaration concernant
| ' essai nucl éaire que | e Gouvernenent pakistanais a fait réaliser ce matin
parce que c'est pour noi |a seule possibilité de conmuni quer avec |es
médi as et | e peuple américain sur cette question.

"Prem érenent, je déplore la décision qui a été prise. En ne faisant
pas preuve de retenue et en répliquant a |'essai indien, |e Pakistan a
perdu une occasion véritablenment inestimable de renforcer sa propre
sécurité et d améliorer sa position politique aux yeux du nonde.

"Le Pakistan n'a pas été le prenmier a faire des essais nmai s une
faute ne peut en justifier une autre. J'ai clairement expliqué aux
di ri geants paki stanais que nous n'avions pas d' autres choi x que d'inposer
des sanctions conforménent a |'anendenment G enn, ainsi que le veut |la |oi
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"Je veux maintenant dire a nouveau ceci. |l est maintenant encore
pl us urgent qu' hier que tant |e Pakistan que |'Inde renoncent a effectuer

de nouveaux essais, signent le Traité d' interdiction conpléte des essais
et prennent des nesures décisives pour réduire les tensions en Asie du Sud
et inverser |a dangereuse course aux arnmenments.

"Je ne peux pas croire que nous puissions bientbét entrer dans le
XXl e siécle avec un sous-continent indien répétant les pires erreurs
du XXe siéecle alors que nous savons que cela n'est pas nécessaire pour |la
pai x, la sécurité, la prospérité, |la grandeur nationale ou
| ' épanoui ssenent personnel. J' espére que les efforts déterm nés des
Etats-Unis et de nos alliés pernmettront d'aider |es parties, |esquelles
doi vent ell es-ménes décider de |a facon de définir |eur avenir, d'atténuer
| es tensions et d' éviter de nouvelles erreurs.”

Le méne jour, le porte-parole de |a Maison Blanche, Mke MCurry,
a reconnu que le Premer Mnistre pakistanais, M Nawaz Sharif, avait fait part
au Président Clinton "en toute franchise" des pressions et des difficultés dont
était assortie |la décision de procéder ou non a des essais. Toujours selon
M MCurry, |I'lInde, en revanche, avait dissinmul é aux Etats-Unis ses véritables
projets en mati ére d' essai s nucl éaires.

Le 30 mai, aprés |es nouveaux essais réalisés par |e Pakistan,
le Président Clinton a fait |a déclaration suivante

"Les Etats-Unis condamment | a deuxi éme série d' essais nucléaires
ef fectués aujourd' hui par |e Pakistan. Ces essais ne peuvent qu' accroitre
| es tensions dans une région déja instable. Avec |eurs récents essais,
| e Pakistan et |'lInde contribuent a un cycle d' escal ade qui est voué a
| " échec et qui ne renforcera la sécurité ni de |'un ni de |'autre. Tant
"I nde que | e Pakistan doivent renoncer immédi atement a effectuer de
nouveaux essais d' arnmes nucl éaires et de missiles et prendre des nmesures
déci si ves pour inverser cette dangereuse course aux arnenents.

"Je continuerai a collaborer avec |les dirigeants dans |'ensenbl e de
| a comunaut é internationale pour réduire | es tensions en Asie du Sud et
préserver | e consensus nondial sur la non-prolifération

"J' appelle |I'Inde et |e Pakistan a reprendre | eur dialogue direct, a
si gner i mrédi atenent et sans condition e Traité d'interdiction conpléte

des essais, a inverser la course aux arnenents et, enfin, a se joindre au
consensus international manifeste en faveur de la non-prolifération."

Enfin, le 30 mai encore, le Président a pris |a décision No 98-25 relative
aux sanctions a prendre contre |e Pakistan aprés |'explosion d un dispositif
nucl éaire. Cette décision, qui s'adresse au Secrétaire d' Etat, se |lit comme
suit

"Conforménent a |'article 102 b) 1) de la loi sur le contréle des
exportations d arnmes, je note par |es présentes qu' un Etat non doté
d'armes nucl éaires - |le Pakistan - a fait exploser un dispositif nucléaire
le 28 mai 1998. En conséquence, |es organismes et institutions des
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Et at s-Uni s prendront | es nesures nécessaires pour inposer |es sanctions
prévues a |'article 102 b) 2) de cette | oi

"Je vous habilite et vous charge par |es présentes de transnettre
cette décision aux commi ssions appropri ées du Congrés et de faire le
nécessaire pour qu'elle soit publiée dans | e Registre fédéral."

Ces décl arations se passent d'explications. Je demande que |le texte des
observations faites par le Président Clinton et de la décision qu'il a prise
soit distribué conme docunment officiel de |la Conférence du désarnenent.

M ZI MONYl (Hongrie) (traduit de |'anglai$ : |' Anbassadeur de Hongrie ma
prié de faire la déclaration qui suit.

Monsi eur | e Président, qu'il nme soit perms, & non tour, de vous féliciter
au nom de na dél égation a |'occasion de votre accession a |la présidence et de
vous assurer de |l a pleine coopération et de |'appui sans réserve de la
dél égati on hongroi se. Nous somres heureux de vous voir a ce poste, vous qui étes
| e représentant d'un pays avec lequel |la Hongrie entretient traditionnell ement
d' étroites relations d' amitié. Nous tenons aussi a exprinmer notre gratitude a
| ' Anrbassadeur de |a République arabe syrienne pour |'efficacité avec |aquelle il
a dirigé les travaux de cette conférence pendant son mandat.

J'ai demandé | a parole afin d' associer pleinenent |a dél égation hongroise
a la déclaration faite a | a présente séance par |'Anbassadeur de
Nouvel | e- Zél ande, M Pearson, ainsi que pour appeler votre attention sur une
déclaration du M nistére hongrois des affaires étrangeres au sujet des
expl osi ons nucl éaires expérinental es réalisées par | e Pakistan. Les autorités
hongr oi ses ont réagi imédi atenment a ces événenents comme elles |'ont fait dans
|l e cas des essais indiens. Cette déclaration, qui a été publiée le 28 mi, se

lit comme suit

Le Gouvernenent hongrois a appris avec regret qu' apres les essais

nucl éaires effectués a des fins mlitaires par |I'Inde les 11 et 13 mai 1998

| e Paki stan, a son tour, a procédé a des essais analogues le 28 mai, nmalgré |les
avertissenments répétés de |a communauté internationale. Le Gouvernement hongrois
craint toujours plus que les actes de |'Inde et du Paki stan ne provoquent un
armenent nucl éaire de |la région et n'enpéche |la pleine application du Traité sur
la non-prolifération des armes nucl éaires et du Traité d' interdiction conpléte
des essais nucl éaires. |l estime que |la paix et la stabilité dans |'Asie du Sud,

gqui ont été gravement m s en péril par ces actes, doivent étre maintenues a tout
prix.

Come | a Hongrie est associée a |'Union européenne, |e Gouvernenent
hongrois entrera en consultation avec |a présidence de |'Union et les Etats
menbres de cette derniére au sujet de la situation et des mesures qui pourraient
étre encore prises.

M ZAHRAN (Egypte) (traduit de |'arabé : Monsieur le Président, je tiens,
au nom de | a dél égation égypti enne, a vous encourager a poursuivre |les efforts
gue vous déployez en vue de relancer |es travaux de |a Conférence du
désarnmenent, particuliérenent en ce qui concerne |a question prioritaire du
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désarnmenent nucl éaire. Les événenents intervenus récenment ont nontré toute

| "inportance du nessage que contenait |la déclaration faite par nes soins au nom
de | a dél égation égyptienne a |la derniére séance, le 28 mai, a savoir que le
régime international de désarmement et de non-prolifération nucléaires était ms
a |l'épreuve et qu'il nous fallait prendre des nesures sérieuses pour en rétablir
|"autorité en |"'appliquant & |'échelle nondiale et d' une mani ére juste aussi

bien qu'inpartiale.

J'ai demandé | a parole aujourd' hui pour faire quel ques observations au
sujet de la déclaration dont a donné lecture a |a présente séance |' Anmbassadeur
de Nouvel | e-Zél ande au nom de | ' Australie et d autres Etats nenbres de
| a Conférence. La dél égation égypti enne partage entierenment |a position prise
dans cette déclaration - |la condamation de tous essais nucl éaires - et
consi dére que |les événenments évoqués sont contraires au consensus intervenu au
pl an international touchant |'interdiction des essais d' arnmes et autres
di spositifs explosifs nucléaires. Cela dit, nous estinons que |a comunauté
i nternational e ne peut pas se contenter d'exiger de |'lInde et du Pakistan,
seul ement, qu'ils signent et ratifient imédi atenent et sans condition le Traité
d' interdiction conpléete des essais et qu'ils adhérent au TNP, en raison des
essai s nucl éaires auxquels ils ont procédé derniérenent : elle doit aussi bien
exiger cela de tous |les pays qui n'ont pas adhéré a ces deux Traités et en
particulier de ceux qui possedent des capacités nucl éaires - d'Israél, pour étre
plus précis, qui devrait sans plus attendre adhérer au TNP et soumettre toutes
ses installations nucléaires au régime des garanties intégrales de |'AlIEA, pour
faire en sorte que la région du Moyen-Orient ne soit pas exposée aux dangers
i nhérents aux essais nucl éaires ou au risque d' une catastrophe nucl éaire. En

particulier, le cinquiéene alinéa de |a déclaration a laquelle je ne référe

demande a |'Inde et au Pakistan d'adhérer sans attendre au TNP. C est |a une
démarche sélective et erronée : si ces deux pays adhérent au TNP, celui-c
deviendra-t-il universel et |a nenace présentée par |'arsenal nucléaire que |'on

impute a Israél sera-t-elle dissipée ? Ces questions nméritent réponse.

En réalité, les essais nucl éaires sont des faits graves qui affectent et
menacent |'autorité du TNP et du réginme de non-prolifération international
aussi faut-il renoncer a toute indulgence a cet égard. Toutefois, |e noeud du
probl éme réside dans |'interdiction de la prolifération des arnmes nucl éaires et
| e désarnmenment nucl éaire. Le fait méne de posséder des arnes nucl éaires et d'en
livrer a des pays autres que les cinq Etats dotés d'armes nucl éaires reconnus
constitue |'une des principal es nenaces auxquelles est confrontée |' humanité
| es auteurs de | a déclaration que je viens d' évoquer n'auraient pas did passer
sous silence ce fait, car ceux dont on sait qu'ils possédent |es technol ogies de
poi nte nécessaires pour procéder a des essais, y conpris a des essais d'arnes
nucl éaires par sinulation, ne devraient en aucune facon étre dégagés de | eur
responsabilité, car de tels essais concourent & la prolifération verticale des
armes nucl éaires. En conséquence, nous réaffirnons |a nécessité de constituer
i meédi atenent, a |la Conférence du désarnenment, un comté spécial sur le
désarmenent nucl éaire, qui serait chargé d' ouvrir |es négociations sur un
programre d' élimnation des armes nucl éaires par étapes et sur un Traité
i nterdi sant |a production de matiéres fissiles susceptibles de servir a la
fabrication d" armes et autres dispositifs explosifs nucl éaires, confornménment au
mandat proposé par |a dél égation égyptienne, car il y va de |'autorité du TNP et
de |'"efficacité de cet instrunment. Enfin, il y a lieu de souligner que |les
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tentatives faites pour contourner les principes de |la non-prolifération
nucl éaire ou | es appliquer sélectivenent auront de graves conséquences.

Je tiens a faire ressortir tout particuliérenent |a nécessité de ne
ménager aucun effort pour exécuter |'engagement pris a |la Conférence d' exanmen et
de prorogation du TNP de 1995 dans |la résolution sur |le Myen-Orient, touchant
la constitution d' une zone exenpte d'arnes nucl éaires dans cette région, congue
comme une nesure indispensable en vue de |a création d une zone exenpte de
toutes armes de destruction massive dans cette partie du nonde, conforménent a
| a proposition faite par |le Président Mibarak en 1990. L'intransi geance
mani f est ée récenmment par d'aucuns au Conité préparatoire de | a Conférence
d' examen du TNP prévu pour |'an 2000 est |'un des facteurs qui nenacent tout le
régime de non-prolifération

M BALBONI ACQUA(Italie) : Monsieur le Président, a |'occasion de nma
prem ére intervention sous votre direction, j'aimerais vous féliciter atitre
personnel et au nom de nma dél égation, de votre accession a |la présidence. Je
suis treés heureux de vous voir diriger cette assenbl ée en qualité de
représentant d'un pays avec lequel |'ltalie a, depuis des siécles, d étroits
liens d'amtié. Je suis certain que le prestige et le réle internationaux de
votre pays, associ és a vos capacités reconnues, seront utilement ms a profit
pour conduire avec succés notre travail, particuliérenent dans | es circonstances

actuel | es.

La dél égation italienne partage et soutient pleinenment |es positions
exprimées par |'Union européenne. Elle désire souligner certains points. Deux
semai nes seul enent aprés que nous avons pris la parole a la suite des essais
nucl éaires indiens, nous nous retrouvons encore une fois pour réagir a des
essais simlaires, réalisés cette fois par un autre Etat de la région, le
Paki stan. C est avec un profond regret et une grande préoccupation que |'ltalie
a appris la décision du Gouvernenment pakistanais de s'engager dans |a déplorable
spirale de | a course aux arnmenents nucl éaires et cela nmalgré les appels a la

nodération qui lui ont été adressés par |a conmunaut é internationale.

Les essais nucléaires défient les efforts cohérents déployés par |la
communaut € i nternationale en faveur de |la non-prolifération et du désarmenent
nucl éaires ainsi que du contrdle des arnenents et, pour cette raison, ne peuvent
qgqu' étre condammés avec | a plus grande ferneté.

Compte tenu de | a nouvell e aggravation des tensions, |'ltalie a |'espoir
que |'Inde et |e Pakistan voudront se conporter d' une facon responsable a
| ' égard de |'ensenble de I a communauté internationale, en comencant par ne
ménager aucun effort pour ouvrir sans délai un dial ogue dans |a région, qui
pui sse |l es conduire a établir des rapports constructifs. Nous |l es exhortons avec
vi gueur, en accord avec |eurs propres déclarations, a nmettre un terme définitif
a ces essais et, par la suite, a adhérer au Traité d'interdiction conpleéte des
essais nucl éaires et au Traité sur la non-prolifération. Nous |es encourageons
enfin a s'abstenir de tout déploienent d' arnes nucl éaires et a cesser |a course
a la mse au point de | eurs arsenaux balistiques respectifs.

M RUI Z BLANCO( Col ombie) (traduit de |' espagno) : Une fois encore
| a Colonbie déplore la réalisation d' essais nucléaires, quelle qu'en soit |a




CD/ PV. 795
36

(M Ruiz Blanco, Col onbig

nature, en particulier ceux qui ont été effectués récenment par |e Pakistan et
auparavant par |'lInde, en raison des incidences graves que de tels essais ont
pour la paix et la sécurité internationale et des atteintes énormes qu'ils
portent a |'environnenent et a |la santé humai ne.

La Col onbie, qui est d' avis qu'une course aux arnenents en Asie du Sud
serait un facteur supplénentaire d instabilité et ne concourrait nullenment au
régl ement des différends inportants opposant |es pays de cette région, tient a
encourager les parties intéressées a s'efforcer de parvenir a des accords par le
di al ogue et | a négociation directe, avec |'aide de |l a comunauté internationale
s'il le faut.

Une fois encore, |la Colonbie se doit d'exiger des Etats dotés d'arnes
nucl éaires qu'ils prennent des positions plus constructives, et qui soient
conformes aux engagenents pris en vue de |'élimnation conpl éte des arnes
nucl éaires. La constitution, a |la Conférence du désarnmenment, d'un Conité spéci al
qui serait chargé d' ouvrir inmédi atement des négociati ons sur un programe de
désar menent nucl éaire par étapes, axé sur |'élimnation conpléte des arnes
nucl éaires selon un cal endrier précis, comme |'a préconisé | e Muvenent des pays
non alignés lors de sa récente réunion a Cartagena, serait un gage du
renouvel | enent de ces engagenents.

La Conférence du désarnmenent ne peut pas continuer & déplorer de tels
événenents sans prendre de nmesures réellenent efficaces qui nous feraient
avancer dans la voie de la réalisation de cet idéal auquel nous aspirons, qu
est un nonde exenpt d'arnmes nucl éaires.

M CHANG ( Républ i que de Corée) fraduit de |'anglai 3 : Monsieur
|l e Président, come c'est la prem ére fois que nma dél égation prend |a parole
sous votre direction, je tiens & vous adresser nos félicitations |les plus
sincéeres a | 'occasion de votre accession a | a présidence de | a Conférence. Vous
pourrez conpter sur |'appui et |la coopération sans réserve de ma dél égation

La dél égation de |a République de Corée se fait |'écho des orateurs
précédents qui ont déploré vivement |es essais nucléaires effectués par
| e Pakistan les 28 et 30 mai. A ce propos, je veux porter a votre attention le
communi qué fait par le Mnistere des affaires étrangéres de notre pays, qui se
it comme suit

"Le Gouvernenent de |a République de Corée dépl ore profondénent |es
essais nucl éaires qu'a réalisés le Pakistan le 28 nmai 1998, en dépit des
appels instants de |a conmunaut é internationale afin que ce pays n'en
fasse rien. Il encourage vivenent tant |e Pakistan que |'lnde & déclarer
i médi atenent qu'ils s'abstiendront & tout jamais de nouveaux essais
nucl éaires et a renoncer a |eurs progranmes d' arnenment nucl éaire. |1
i nvite égal enent ces deux pays a adhérer sans condition et sans plus
attendre au TNP et au Traité d'interdiction conpl éte des essais."

M SOUTAR (Royaume- Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord)traduit
de |'anglaig : Je veux massocier a la déclaration dont a donné | ecture au
début de | a présente séance |l e représentant de | a Nouvell e-Zél ande. En outre,
j'ai été prié de porter a |'attention de |a Conférence du désarnenent |a
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décl aration suivante, qui a été faite le 28 mai par | e Royaune-Uni, actuell enment
prési dent de |' Union européenne.

"L' Uni on européenne a appris avec consternation et regret que
| e Pakistan avait procédé a un essai nucl éaire. Corme elle |'a fait dans
le cas de |'Inde, |'Union européenne condanme cet acte, qui est contraire
au voeu de nmettre fin aux essais nucl éaires exprinme par |les 149 pays
signataires du Traité d' interdiction conpleéte des essais et qui
contrecarre les efforts déployés en vue de renforcer le régime de
non-prolifération nondial. En réalisant des essais nucléaires, |'lnde a

sapé la stabilité de la région et |e Pakistan, & son tour, a aggravé |la
si tuation.

"Aprés |l es essais nucl éaires réalisés par |'lInde, |I'Union européenne
a fait clairenent conmprendre au Pakistan qu'en imtant |'lInde |le pays
porterait atteinte a |la sécurité régionale. Dans cet esprit, elle a
encouragé vivenment | e Gouvernenment pakistanais a faire preuve de toute |la
nodérati on possible et elle déplore vivenment aujourd' hui que ce dernier ne
|'ait pas écout ée.

"L' Uni on européenne reste entieérenment attachée a |'idée de nmettre en
oeuvre le Traité d'interdiction conpléte des essais et le Traité sur la
non-prolifération des arnmes nucl éaires, qui est |la piéce maitresse du
régi me nondi al de non-prolifération nucléaire et est |'élénment sans | eque
il sera inpossible d oeuvrer au désarnmenment nucl éaire. Elle a tout intérét
a ce que la paix et la stabilité de |'Asie du Sud soi ent mai ntenues et est
trés inquiéte de | a nenace que présente a cet égard la prolifération des
armes nucl éaires et des missiles. Elle encourage vivenent |e Pakistan, de
ménme que les autres Etats de la région, a s'abstenir de réaliser de
nouveaux essais ainsi que de déployer des arnmes nucl éaires ou des nissiles
bal i stiques. En particulier, |I'Union européenne engage |e Pakistan et
|'Inde a signer le Traité d'interdiction conpléte des essais et a
entreprendre de le ratifier, a concourir activenent, désormis, a
| ' ouverture de négociations a | a Conférence du désarnmenent, a Genéve, sur
un traité interdisant |la production de natiéres fissiles de qualité
mlitaire, a exercer un contrdle strict des exportations de nmatieres,

d' équi penments et de technologies figurant sur les listes d articles
sensi bl es ou a doubl e usage, établies par |le G oupe des fournisseurs

nucl éaires ou dans |'annexe de |'instrunent établissant |le régi ne de
contrél e des technol ogi es balistiques, enfin, a prendre |'engagenent de ne
pas nonter de dispositifs nucléaires ni en déployer sur des vecteurs et a
cesser de nettre au point et de déployer des nissiles balistiques capables

d' enporter des ogives nucl éaires.

“L' Uni on européenne suivra de prés |'évolution de la situation et
prendra toutes |l es nmesures qui s'inposent si |le Pakistan et |'Ilnde
n' adhérent pas sans condition aux traités internationaux relatifs a la
non-prolifération et en particulier au Traité d' interdiction conpleéte des
essai s nucl éaires et n'entreprennent pas de ratifier ces accords.
En outre, elle invite instanment | e Pakistan et |'lnde a engager un
di al ogue dans | e cadre duquel ils puissent exam ner |es causes preniéres
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des tensions entre | eurs deux pays et s'efforcer d instaurer |a confiance,
pl ut 6t que de rechercher |'"affrontenment."”

J'ai été prié, en outre, de porter a |'attention de | a Conférence la
déclaration faite le lundi 1ler juin 1998 & |a Chanbre des conmunes par |le
Secrétaire aux affaires étrangéres du Royaune-Uni, M Robin Cook. Cette
déclaration se lit come suit

"Le Gouvernenent pakistanais a déclaré qu'il avait fait procéder a
si X essais nucl éaires, cinq jeudi dernier et a nouveau un |le sanedi.
Nous reconnai ssons que d'immenses pressions s'exercaient sur
| e Gouvernenent pakistanais pour qu'il réalise ces essais et se
nontre |'égal du Gouvernement indien en la matiére, mai s nous somes
néannoi ns consternés par cette riposte et estinmons que |a décision
dimter I'Inde a mal servi les intéréts du Pakistan

"Le Pakistan a déclaré que la sécurité nationale était son premer
souci. Or sa sécurité n'a pas été renforcée par ces essais. A long terne,
il ne pourra assurer sa sécurité que par une atténuation des tensions
entre son pays et |'Inde et |'instauration d' une confiance au sein de |la
région. Il ne pourra pas asseoir sa sécurité sur |les fondenments instables
d' une course aux arnenents, |aquelle ne fera qu' accentuer |es tensions.
Selon les informati ons recues de la région, il senble que ce récent
affrontement ait d' ores et déja encouragé |les forces extrém stes.

"Cependant, ce n'est pas seulenent |a sécurité nationale du Pakistan

qui a pati : le pays avait la possibilité de s'assurer |'appui et le
respect de la communauté internationale s'il faisait preuve de retenue. |
a perdu cette occasion-la. Comre |'lInde, en réalisant des essais

nucl éaires, | e Pakistan a baissé plutét qu'il n'est nmonté dans |'estine de

| a communaut € i nternational e.

"Nous avons fait clairement savoir au Gouvernement pakistanais que
nous étions consternés par sa décision. Le |lendemain des essais, le
Haut Commi ssaire pakistanais a été convoqué au Foreign Office, qui lui a
rem s un nessage a |'intention de son gouvernement ou il était fait état
des inqui études du Royaume-Uni. J'ai rappelé d'Islambad |e
Haut Conmmi ssaire britanni que pour des consultations a Londres.

"Nous avons déja pris un certain nonbre de nesures pour faire
conmprendre au Gouvernenent indien a quel point nous étions inquiets de son
progranmme d' essais nucl éaires. La senmai ne derni ére, nous avons annul é | a
visite du chef d' état-mmjor des forces naval es indi ennes, de ménme que |la
visite prochaine du chef d'état-major des forces armées de ce pays. La
semai ne derni ére, nous avons obtenu des participants a la réunion du
Conseil des ministres de |'Union européenne qu'ils acceptent un texte
émanant de | a présidence, dans | equel |a conm ssion conpétente était
invitée a revoir le traitement préférentiel accordé a |'lnde en matiére
d' échanges. Je suppose que, ayant consenti a de telles nesures a
| "encontre de |'lInde, nos partenaires européens convi endront de prendre
des nesures anal ogues a |'égard du Paki stan pour avoir commi s des actes
conpar abl es a ceux de |I'Inde.
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"Ala différence de certains autres pays, |e Royaune-Uni axe
di rectenent son progranme d'aide sur |es groupes |es plus pauvres des
régions |les plus dénunies. Nous somres toujours convaincus qu'il serait
i njuste de pénaliser |es groupes |les plus vulnérables dans |'un ou |'autre
des pays consi dérés en suspendant cette aide.

"Cependant, |es gouvernenents des deux pays sont particuliérenent
bi en placés pour savoir que nul ne devrait sous-estimer le prix économ que
que |'Inde et |e Pakistan vont payer du fait de leur isolenent au sein de
la communaut é internationale. La roupie indienne a déja accusé une chute
sur les marchés internationaux. La semine dernieéere, |e Gouvernenent
indien a ém s des obligations pour un mlliard de dollars des Etats-Unis,
sans trouver preneur. En mai, les investissenents des institutions
financi éres extérieures ont enregistré une baisse nette. La semaine
derni ére, | a Banque nondiale a reporté trois préts a |'lInde pour des
projets d' équi pement énergétique et de construction d'autoroutes, d'une
val eur de prés d'un milliard de dollars, suite aux objections soul evées
par des Etats nmenbres, dont |e Royaune-Uni

"Ces faits auront des répercussi ons économ ques qui entraveront |es
efforts de |'Inde et du Paki stan pour atténuer |a pauvreté. Cest la
rai son pour laquelle il serait tragi que que | es gouvernenents de ces deux
pays s'obstinent & se |lancer dans une course aux arnenents dans |e but
d'acquérir les arnmes |les plus cheres qui ne soul ageront en rien |les
mllions de citoyens de | eurs pays qui vivent dans |e dénuenent.

"Une course aux arnmements a |' échelle régionale aurait aussi des
i nci dences bien au-dela de la région. D autres Etats qui ont déja
mani festé |l eur intérét pour |'acquisition des technol ogies nucl éaires
suivront de prés |a réaction de |a communaut é international e aux
précédents créés par |'Inde et | e Pakistan. Les programes nucl éaires de
ces deux pays ne rel évent donc pas sinplenent des affaires intérieures de
ces derniers, mais sont encore un sujet d'inquiétude |égitime pour tous
| es pays du nonde.

"Sur la proposition des Etats-Unis, |les cing nmenbres permanents du
Conseil de sécurité se réuniront jeudi a Geneve afin d'exam ner |es
i nci dences, sur le plan de la sécurité, des programmes d'essais nucl éaires
et des tensions accrues dans la région de |'Asie du Sud. En sa qualité de
Pr ési dent du Groupe des huit, | e Royaunme-Uni a convoqué une réunion des
m ni stres des affaires étrangéres des pays considérés a Londres, |la
semai ne prochaine. Cette réunion aura pour but de coordonner |a réaction
des pays les plus industrialisés aux programes d' essais nucl éaires de
'l nde et du Pakistan et de définir le neilleur noyen de pronouvoir le
di al ogue avec ces deux pays et entre eux. Le dial ogue que nous engagerons
avec ces deux pays aura deux objectifs stratégiques.

"Prem erenment, nous devons insister auprés de |'lInde et du Pakistan
pour qu'ils adhérent au réginme nondial de lutte contre la prolifération
nucl éaire. Le nmeilleur noyen d'atténuer | es tensions dans |la région

consisterait a anener tant |'lInde que |e Pakistan a signer dans |'immédi at
le Traité d'interdiction conpléte des essais nucl éaires et a participer
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sans condition aux négociations qui s'ouvriront a Genéve en vue d'arréter
| a production de mati éres fissiles de qualité mlitaire. Le fait

d' encourager |l a dissémination des armes nucl éaires ne sert pas les
intéréts de ces deux pays, non plus que ceux de quel que autre pays du

nonde.

"1l s'agit, deuxienmenment, de s'attaquer aux causes preni eres des
tensions entre | es deux pays considérés. Il faut que s'instaure un
di al ogue significatif entre |'Inde et |e Pakistan concernant |es questions

qgui menacent aujourd hui la stabilité dans |eur région. Leur sécurité
serait bien meux assurée par des nmesures de confiance que par des
progranmmes d' essai s nucl éaires.

"Pour équilibrer notre mani ére d' aborder cette question, nous
devrons nous attaquer avec fernmeté au dangereux probl éenme de |a
prolifération nucl éaire sans pour autant chercher |'affrontement entre nos
peupl es. Des liens étroits unissent depuis |ongtenmps | e Royaume-Uni,

'l nde et | e Pakistan, tandis que des |liens de parenté ou de communaut é
uni ssent des mllions de personnes vivant dans les iles britanni ques avec
tout | e sous-continent. Ce n'est donc pas par hostilité que | e Royaune-Uni
se dit consterné par les récents essais nucl éaires. Bien au contraire,
c'est en raison des rapports d'anitié qui le lient & ces deux pays que le
Royaune- Uni est navré par les risques inhérents a une course aux arnmenents
nucl éaires et les colts d une telle course pour |es peuples du
sous-continent. Je demande a tous |les nmenbres de | a Chanmbre des conmunes
de se nontrer unis dans |eur condamati on résol ue des essais nucl éaires et
dans | ' appel | ancé aux Gouvernenments indien et pakistanais afin qu'ils
cessent |les essais et entament des pourparlers.”

M SI DOROV ( Fédérati on de Russie) {raduit du russe¢ : Monsieur
le Président, qu'il me soit perm s de vous adresser mes félicitations a
| ' occasion de votre accession a |la présidence de |a Conférence du désarnmenment.
Je suis certain que, sous votre direction ferme, nous ferons le neilleur usage
possi bl e du tenps qui nous est inparti pour nos travaux en ce début de |la
deuxi énme partie de | a session. Vous pourrez conpter sur le soutien et |a
col | aboration de ma dél égation. Je tiens a exprimer ma reconnai ssance a votre
pr édécesseur, |'ém nent anbassadeur de |a République arabe syrienne, pour le
travail qu'il a acconmpli.

Quant a la question qui est exanminée a |la présente séance pléniére de
| a Conférence du désarnmenent, j'appelle |'attention de |'instance sur le fait
gue |l a Fédération de Russie s'est associée a |a déclaration commune dont a donné
| ecture |' Anmbassadeur de Nouvell e-Zél ande. A non tour, je veux faire part a
| a Conférence d'une déclaration publiée le 28 mai par |le Mnistére russe des
affaires étrangéres, déclaration qui se |it conme suit

"La Fédération de Russie exprinme sa plus vive préoccupation au sujet
des essais nucl éaires effectués le 28 mai par | e Pakistan. Cette
initiative a été prise au mépris des appels pressants |ancés par |la
comrunaut € i nternational e au Pakistan pour qu'il fasse preuve de retenue
et n'agisse pas selon la loi du talion en réponse aux essai s nucl éaires
réalisés par |'Inde les 11 et 13 mai derniers.
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"1l est a déplorer que |le Gouvernenent pakistanais n'ait pu avoir
rai son de son énotion et mani fester sa circonspection et sa sagesse dans
un nonment d'une supréne inportance.

"L'antagonisme et la rivalité existant depuis de nonmbreuses années
entre |'Inde et | e Pakistan revétent aujourd' hui une dinension nucl éaire
enti érenent nouvell e, extrémenment dangereuse pour |'humanité tout entiére.
Un risque réel de dissénination des arnes nucl éaires sur |'ensenble de |la
pl anéte est en train d apparaitre.

"La Fédération de Russie est favorable au renforcenment d' un régine
i nternati onal de non-prolifération de caractére universel auque
adhéreraient tous |les Etats sans exception et demande a nouveau i nstanment
au Pakistan, tout comme a |'Inde, de préter attention a la voix de |la
communaut € internationale, de s'abstenir de pratiquer de nouveaux essais
et d'adhérer sans tarder au Traité sur |la non-prolifération des arnes

nucl éaires et au Traité d'interdiction conpléte des essais nucl éaires."”

Les nouveaux essais effectués par |le Pakistan le 30 mai ne font que
confirmer | e bien-fondé de nos inqui études.

Nous vous serions reconnai ssants, nonsieur |le Président, de bien vouloir
faire |l e nécessaire pour que |le texte de cette déclaration soit distribué conme
docunent officiel de |la Conférence du désarnmenent.

M T LLANES (Chili) (traduit de |' espagno) : Monsieur |e Président, comre
c'est la premeéere fois que je prends |a parole depuis votre arrivée a Genéve et
votre accession a |la présidence de | a Conférence, pernettez-nmoi de vous adresser
l es sincéres félicitations et les neilleurs voeux de |a dél égation chilienne.
Q'il nme soit perms, en nénme tenps, de féliciter votre prédécesseur
| ' Arbassadeur de | a République arabe syrienne, de |'excellent travail qu'il a
fait & ce poste.

Auj ourd' hui, jour néfaste, nous nous réunissons & nouveau dans un climat
d' i nqui étude et d'effroi. Aux essais nucl éaires indiens ont succédé |es essais

paki stanais. Qu'il me soit pernm s de donner lecture de la déclaration faite par
| e Gouvernenent chilien e 28 nmai au sujet des seconds essais, déclaration qui a
suivi de prés celle qu'il a publiée le 14 mai, au sujet des premers

"Le Gouvernenent chilien condamme de |a nmani ére | a plus vigoureuse
gui soit |es explosions nucléaires réalisées ce matin sur ordre du
Gouver nenent paki stanais. Celles-ci constituent une nouvelle nmenace a |la
paix et a la sécurité internationales et représentent un pas en arrieére
sur la voie du désarnenment nucl éaire et de la non-prolifération sous tous

ses aspects.

"Le Gouvernenent chilien s'inquiéte égal ement des conséquences
déstabilisatrices de ce type d'action pour |'Asie du Sud.

"En outre, ces explosions sont contraires aux accords et aux
décl arations que | e Mouvenent des pays non alignés, dont |e Pakistan est
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menbre, a rappelés a |'occasion de la Réunion nmnistérielle de Cartagena,
qui s'est tenue du 18 au 20 nmi dernier

"Le Chili condamme invariabl ement | es expl osions nucl éaires, que
gque soit | e pays responsable. Le Gouvernement chilien appelle tous |es
Etats qui ne |'ont pas encore fait a adhérer sans condition au Traité sur
I a non-prolifération des armes nucl éaires et au Traité d' interdiction
conpl éte des essais nucl éaires."

Monsi eur | e Président, je vous denmande de bien vouloir faire |le nécessaire
pour que le texte de cette déclaration du Gouvernenment chilien et celui de |la
décl aration dont j'ai donné |lecture a |la derni ére séance de | a Conférence soient
di stribués conme docunent officiel de |a Conférence.

La dél égation chilienne, comme de nonbreuses dél égations d' Etats nenbres,
est coauteur de |a déclaration concernant cette question qu'a lue |I'anbassadeur
de Nouvel | e-Zél ande a | a présente séance. En outre, elle a fait sienne la
décl arati on anal ogue publi ée par le Groupe de Rio le 29 mai ainsi que |a
résol uti on adoptée a ce sujet par |le Conseil de |'Organisne pour |'interdiction
des arnmes nucl éaires en Angerique latine et dans | es Caraibes, |'OPANAL.

Enfin, nous tenons a exprinmer |'espoir que |a Conférence du désarnenment
pourra concourir aux efforts déployés par les divers nenbres de |a conmunaut é
i nternationale en vue de régler d' une mani ére constructive la crise que nous
traversons. Aujourd' hui plus que jamais, la paix et la sécurité nondial es
requi éerent que |'objectif de la non-prolifération et celui du désarnmenent
nucl éaire, qui en est le corollaire obligé et urgent, soient maintenus et
réalisés universellenent.

Le PRESI DENT (traduit de |'anglai$ : Je renercie |'anmbassadeur du Chil
de sa déclaration et des paroles aimables qu'il a eues a |'égard |la présidence.
Je vois qu'il reste environ neuf orateurs inscrits. Si |la Conférence n'a pas
d' obj ections, je suspendrai |a séance pour |la reprendre a 15 h. 15.

La séance est suspendue a 13 heures; elle est reprise a 15 h.30

Le PRESIDENT (traduit de |'anglai$ : La 795e séance pl éni ére de
| a Conférence du désarnenment est reprise.

Onze orateurs sont inscrits sur la liste. Je donne |la parole au premer
d' entre eux, la représentante de |a Finlande, Mme Vuorenpda.

Mre VUORENPAA (Fi nl ande) (traduit de |'anglai$ : Mnsieur |le Président,
je veux d'enbl ée vous féliciter au nomde |a dél égation finlandai se de votre
accession a la présidence de |a Conférence du désarnmenent et vous adresser nos
nmeill eurs voeux de succés dans |'acconplissement de cette tache exigeante.

J'ai été priée de porter a |'attention de |la Conférence |a déclaration
commune faite a Helsinki le 30 mai 1998 par M Guido Di Tella, ministre argentin
des affaires étrangéres, et Mre Tarja Hal onen, son honol ogue finlandais, au
suj et des essais nucl éaires indiens et pakistanais. Cette déclaration a été
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publiée & |'occasion de la visite en Finlande du Président de |'Argentine,
M Carl os Menem

L' Argentine et la Finlande sont consternées et décues aprés |es essais
nucl éaires réalisés par |'Inde et |le Pakistan. Elles appellent instamment ces
deux pays a ne plus en effectuer

Les récents essais vont a |'encontre des efforts faits a |'échelle
nondi al e pour progresser vers la non-prolifération et |e désarnmement nucl éaires.
Il's minent aussi la stabilité et risquent de déclencher une course accél érée aux
armenments dans |a région.

L' Argentine et |a Finlande, de concert avec |la comrunauté internationale,
soulignent |'inportance du Traité sur |a non-prolifération des arnes
nucl éaires (TNP) et du Traité d' interdiction conpléte des essais (TICE)

Nous appelons |I'Inde et | e Pakistan a devenir parties au TNP et au TICE et
| eur demandons d' engager un di al ogue pacifique pour exam ner |es causes des
tensi ons exi stant entre eux.

L' Argentine et la Finlande réaffirnment |eur attachement commun a |l a
non-prolifération des armes nucl éaires et autres arnes de destruction nmassive
ai nsi que leur volonté de ne pas en nettre au point ni en posséder. La
transparence totale en la mati ére constitue la meilleure garantie pour |a paix,
la sécurité et |'amtié entre |les nations aux niveaux régional et nondial, ains
gqu'on le voit dans |es régions des Amériques et de |'Europe.

Je demande que le texte de cette déclaration conmune soit distribué comme
docunent officiel de |a Conférence du désarnenent.

J'ajouterai que la Finlande appuie |les efforts déployés par |e Conseil de
sécurité de |'ONU et notamment par ses cing nenbres permanents afin de redresser
la situation. La Finlande s'est aussi associée a |la déclaration dont a donné
| ecture |' Anmbassadeur de Nouvel |l e- Zél ande.

M AGURTSOU (Bél arus) (traduit du russ@ : Monsieur |e Président,
permettez-nmoi de vous adresser mes félicitations a |'occasion de votre accession
au poste de président de |la Conférence, ainsi que nmes voeux sincéres de succés
dans |'exécution de ces fonctions exi geantes. Vous pourrez conpter sur tout
notre appui et notre coopération. En outre, nous voulons rendre hommage & votre
pr édécesseur, |' Anmbassadeur de | a République arabe syrienne, M Taher
Al - Hussam , qui, avec le sens des responsabilités qui |le caractérise, a su

gui der | a Conférence au |l ong d'une période assez conpl exe de ses travaux.

J'ai demandé | a parole afin de donner |ecture du texte d' un communi qué
fait le ler juin a Mnsk par le Mnistre bélarussien des affaires étrangeéres.

"La République du Bélarus est al arnée et préoccupée par |les essais
nucl éaires auxquels ont procédé |'lInde et |e Pakistan

"Les essais nucl éaires en série poussent |e nonde, au seuil du
XXle siecle, a se doter de |'arme nucl éaire, ils représentent une escal ade
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de | a course aux armenments nucl éaires et créent des obstacles
suppl énmentaires de taille a |l a poursuite de |la réduction des arnmenments
nucl éaires.

"Ces initiatives vont a |'encontre des efforts persévérants de |la
communaut € nmondi al e en faveur du renforcenent du régi ne de
non-prolifération des armes nucl éaires aux niveaux nondial et régional,
| equel est d'une inportance capitale pour |la stabilité et la sécurité
i nternational es.

"Ayant fait il y a quel gues années un choi x historique en renongant
a posséder des capacités d' armenent nucl éaire et étant partie a plusieurs
instrunents trés inportants en mati ére de désarnmenment nucl éaire, |la
Républ i que du Bél arus ne peut pas ne pas se sentir particuliérenent
i mpliquée et inquiéte devant | e tour que prennent |es événenents.

"La République du Bélarus invite tous |les pays qui n'ont pas adhéré
au Traité sur la non-prolifération des armes nucl éaires (TNP) et qu
menent un programe nucl éaire mlitaire a réviser la politique nucléaire
gqu'ils ont nmenée jusqu'ici, a adhérer a ce Traité ainsi qu' au Traité
d'interdiction conplete des essais nucl éaires et a apporter |eur concours
a |'élaboration d une convention interdisant |a production de matiéres
fissiles pour |la fabrication d armes et autres dispositifs explosifs
nucl éaires, car il y va de |'espoir de |"humanité de vivre au XXl e siécle

dans un nonde exenpt d'arnes nucl éaires.

"Les événenents des derniers jours n'ont fait qu'accentuer notre
i nqui étude a |'idée que des réactions en chaine pourraient aboutir a une
prolifération nucl éaire non seulenment dans |la région de |'Asie du Sud,
mai s au-del a. L'absence d' obligations juridiques envers |a communauté
internationale n'y est que trop propice.

"Constante dans sa politique antinucl éaire et consciente des dangers

qui nenacent |'avenir des générations futures, |'avenir du continent

européen et celui du nonde en général, |a République du Bélarus a déja
invité, on le sait, tous les pays et les invite a nouveau, dans |'état
actuel des choses, a défendre |'idée de |a création d' une zone exenpte

d' arnes nucl éaires en Europe centrale et orientale.

"Les Bél arussi ens sont convai ncus que |la réalisation de cette idée
renforcera |a sécurité et |la confiance sur le continent, favorisera |la
non-prolifération géographi que des arnmes nucl éaires et constituera un
grand pas en avant dans |a consolidation de la paix et de la stabilité en
Europe et dans | e nonde entier

"Nous pensons que tous |les pays qui ne sont pas dotés de |'arne
nucl éaire pourraient prendre d' un conmmun accord |'engagenment de renoncer
total ement au dépl oi enent d' arnmes nucl éaires sur leur territoire."

Je demande au secrétariat de bien vouloir faire distribuer ce texte comme
docunent officiel de |la Conférence du désarnmenent.
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Mre KUNADI (Inde) (traduit de |'anglai3 : Mnsieur |le Président, c'est
avec un vif plaisir que je saisis cette occasion pour vous dire conmbien je suis
heureuse de vous voir diriger nos débats, avec les talents de diplomte qui sont
|l es vOtres. Alors que nous vous adressons nos félicitations a |'occasion de
votre accession a |a présidence, nous voul ons rappeler les relations trés
chal eureuses entre nos deux pays et, en particulier, |'imrense concours que vous
y avez apporté personnellement. Je puis vous assurer de la collaboration sans
réserve de | a dél égation indienne alors que vous acconplirez vos téaches. Nous
voudrions aussi expriner notre vive gratitude a |'Anbassadeur de | a République
arabe syrienne, M Taher Al-Hussam, pour les efforts diligents qu'il a déployés

a ce poste.

J'ai demandé | a parole aujourd' hui pour donner lecture d extraits de |la
déclaration faite de sa propre initiative par le Premier Mnistre de |I'lnde,
M Atal Bihari Vajpayee, devant |le Parlenent |le 27 mai 1998. Nous avons denmandé
au secrétariat de bien vouloir faire distribuer la version intégrale de cette
décl aration come docunent officiel de |a Conférence du désarmenent, en nméne
tenps que le texte d' un docunment retracant |'évolution de la politique nucléaire
de |'Inde, qui a été présenté au Parlement indien le 27 mai 1998. Les extraits
de la déclaration du Premier Mnistre se |isent come suit

"En 1947, lorsque |'Inde a accédé a |'indépendance pour prendre |a

pl ace qui lui revenait dans |le concert des nations, |'ére nucl éaire avait
déj a conmencé. Nos dirigeants ont alors pris |la décision capitale d' opter
pour |'autonome et la liberté de penser et d' agir. Nous avons rejeté le
nodél e de | a guerre froide et choisi la voie plus difficile du
non-alignement. Nos dirigeants ont par ailleurs conpris qu' un nonde exenpt
d' arnes nucl éaires ne renforcerait pas seulenent |a sécurité de |'lInde
mai s aussi celle de toutes | es nations. C est pourquoi |e désarnenment a
été et reste |'une des pierres angulaires de notre politique étrangere.

"Au cours des années 50, |'Inde a pris la téte d' un nouvenent
appelant a la cessation de tous les essais d' arnmes nucl éaires. Prenant |a
parol e devant |e Lok Sabha (Chambre du peuple) le 2 avril 1954,
| e Président Jawaharlal Nehru, a |a nménmoire duquel nous rendons honmage
aujourd' hui, a déclaré que |l es capacités nucl éaires, chim ques et
bi ol ogi ques ne devraient pas servir & fabriquer des arnmes de destruction
massive. Il a appelé a |'ouverture de négoci ations pour interdire et
élimner les arnmes nucl éaires et, dans |'intervalle, a la conclusion d' un
accord relatif a un nmoratoire sur |es essais nucl éaires. Cet appel n'a pas

été suivi d effet.

"En 1965, avec un petit groupe de pays non alignés, |'lnde a avancé
|'idée d' un accord international de non-prolifération en vertu duquel |es
Etats dotés d' arnes nucl éaires renonceraient a |l eurs arsenaux sous réserve
gque | es autres pays s'abstiennent de nettre au point ou d' acquérir de
telles armes. Cet équilibre de droits et d' obligations n'a pas été
accepté. Dans |es années 60, nos preéoccupations quant a notre sécurité
sont devenues plus vives. Nous avons cherché & obtenir des garanties de
sécurité, mais |les pays vers |esquels nous nous somes tournés n'ont pas

ét é capabl es de nous donner celles que nous attendions. Par la suite, nous
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avons clairenent fait savoir que nous ne serions pas en nesure de signer
l e TNP.

"La Chanbre du peuple a débattu de |la question le 5 avril 1968.
Mre Indira Gandhi, qui était alors Premier Mnistre, a assuré |a Chanbre
gque |'Inde se laisserait entierement guider par ses propres lum éres et
| es considérations rel evant de sa sécurité nationale. Ce fut un tournant
et cette Chanbre, par |e consensus national qu'elle reflétait, a étayé la
déci si on du gouvernenent de |'époque.

"Notre décision de ne pas signer le TNP était conforne & nos
obj ectifs fondamentaux. En 1974, nous avons fait |la preuve de notre
capacité nucl éaire. Les gouvernenments successifs ont par la suite pris
toutes | es mesures nécessaires, conforménment & cette décision et a la
vol ont é national e, pour sauvegarder |'option nucléaire indienne. C était
la raison principale de I a décision prise en 1996 de ne pas signer
le Traité d'interdiction conpl éte des essais nucl éaires (TICE), décision
sur laquelle il y a aussi eu consensus dans cette Chanbre.

"Dans | es années 80 et 90, nous avons observé une détérioration
progressive de notre situation en mati ére de sécurité par suite de la
prolifération des arnmes nucl éaires et des nissiles. Chez nos voisins, les
armes nucl éaires ont augnenté et des vecteurs plus perfectionnés ont été
ms au point. En outre, |'lInde a aussi été victine d un terrorisnme, d un
activisne et d une guerre clandestine appuyés de |'extérieur

"Au niveau nmondial, rien ne donne & penser que |les Etats dotés
d' arnes nucl éaires prennent des nmesures décisives et irréversibles sur la
voie de |'instauration d'un nonde exenpt d'arnes nucl éaires. Au lieu de
cela, il a été décidé de proroger |le TNP de mani ére inconditionnelle pour
une durée indéfinie, ce qui revient a perpétuer |a détention d'arnes

nucl éaires par cing pays.

"Dans ces circonstances, |e gouvernenent avait une déci sion
difficile & prendre. Ce sont les inpératifs de la sécurité nationale qu
nous ont guidés pour faire |l e bon choix. Les essais sont |e prol ongenent
des politiques adoptées pour nmettre |'Inde sur la voie de |'autononi e et
de la liberté de penser et d' agir.

"L'Inde est désormais un Etat doté d'arnmes nucl éaires. C est une
réalité qu' on ne peut nier. Ce n'est pas un statut que nous avons cherché
a nous faire accorder, car nul ne peut |'octroyer. C est un don fait a la
nati on par nos scientifiques et nos ingénieurs. C est ce qui est dd a
"I nde, qui représente un sixiéme de |'humanité. Notre capacité accrue

renforce notre sens des responsabilités. Nous n'avons pas |'intention
d utiliser ces armes pour agresser ou nmenacer quel que pays que ce soit;
ces arnmes sont cong¢ues dans un but de | égitime défense, pour que |'lnde ne

soit pas soum se a des nenaces ou des pressions nucl éaires. Nous
n' ent endons pas nous | ancer dans une course aux arnmenments.

"Nous avons pris un certain nonbre d'initiatives par |le passé. Nous
regrettons que nos propositions n'aient pas suscité de réaction positive
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des autres Etats dotés d'arnmes nucl éaires. En fait, si leur réaction avait
€t é positive, nous n'aurions pas eu a nous résoudre a lancer notre actue
programme d' essais. Nous avons été et continuerons a étre les plus ardents
partisans de |'ouverture de négociations sur une convention relative aux
armes nucl éaires car nous souhaitons que |la conmmunauté internationale
reléve |l e défi posé par ces arnes conme elle |'a fait face au fl éau que
constituai ent deux autres catégories d' arnmes de destruction nassive, en
concluant | a Convention sur |es arnes biologiques et |a Convention sur |es

armes chi m ques.

"Par tradition, |'lnde est un pays tourné vers |'extérieur. Notre
vif attachement au nultilatéralisnme se mani feste par notre participation
active aux activités d' organisations telles que I"ONU. Il en ira de ménme a

| "avenir. Les politiques de |libéralisation écononi que adoptées au cours
des derni éres années ont renforcé nos |liens avec d' autres pays aux niveaux
régi onal et nondial; non gouvernement |es étendra et |es consolidera.

"Notre politique nucléaire a été marquée par |la retenue et |la
transparence. Nous n'avons violé aucun accord international que ce soit
en 1974 ou aujourd' hui en 1998. La retenue dont nous avons fait preuve
depui s 24 ans, apreés avoir dénontré notre capacité en 1974, est en soi un
exenpl e exceptionnel. La retenue doit cependant venir de la force. Elle ne
peut pas étre fondée sur |'indécision ou |les doutes. La série d' essais
récenmment réalisée par |'lInde ont permis de lever | es doutes. Nos actions
ont été équilibrées dans |a nesure ou elles représentaient |e mninum
nécessaire pour maintenir ce qui constitue un él énment irréductible de
notre sécurité nationale, telle que nous |a concevons.

"Le gouvernenent a déja déclaré que |'lInde s'inposerait maintenant
un noratoire sur |es explosions nucl éaires expérinmental es souterraines. |
a aussi indiqué qu'il était prét a donner force juridique a cette

décl aration."

Dans le discours qu'il a prononcé devant |le Parlenment indien le 29 mai,
juste aprés |'essai pakistanais, |le Premier Mnistre a déclaré que |'Inde
restait attaché au noratoire qu' elle avait proclamé. Il a déclaré en outre que

"I nde continuerait d'envisager |la possibilité de participer a des négociations
sur un Traité visant |'arrét de |la production de mati éres fissiles de qualité
mlitaire, d exercer un contrdle strict des exportations de technol ogies

nucl éaires et balistiques ainsi que des technologies |iées a d' autres arnmes de
destruction nmassive et de conclure un accord sur |e non-enploi en prenier des
armes nucl éaires avec | e Pakistan ainsi qu'avec d' autres pays, a |'échelon
bilatéral ou nultilatéral.

Les essais nucl éaires réalisés par |le Pakistan ont nontré que |'Inde avait
vu juste en nenant les politiques que je viens d' évoquer. Ces essais ont établ
ce que |'on soupgonnait depuis toujours, a savoir que |le Pakistan possédait
|"arme nucl éaire. Il existe des preuves de son programe cl andestin d'arnenment
nucl éaire. Il y a lieu de noter a cet égard qu'un él énent des capacités
nucl éai res du Pakistan a servi & des actes terroristes transfrontiéres dirigés
contre |'Inde, actes que |le Pakistan facilite, aide et encourage depuis 10 ans.

Ce terrorisne dont est victinme |'lInde doit cesser
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Quant aux inqui études de |'Inde au sujet de la paix et de |la sécurité dans
notre région, celles-ci se sont accrues a nesure que |'accunulation d'arnmes
nucl éaires et de missiles au voisinage du pays nettait en cause la sécurité
nationale. L'amélioration du climat sur |le plan de |l a sécurité en Occident ne
s' est pas étendue a notre région. Nos inqui études ne concernent pas seul enent
|'"Asie du Sud - elles sont bien plus larges et plus vives. Les préoccupations
du Paki stan, en revanche, ont toujours été centrées sur |'lInde, comme |'ont
nontré on ne peut plus clairenment |es argunents avancés par ce pays pour
justifier |'essai qu'il a réalisé

L' I nde est attachée au naintien de la paix et de |la sécurité dans |a
région conme ailleurs. En nmati ére de sécurité, |le pays se place dans une
perspective nondiale et ne saurait confiner en Asie du Sud ses préoccupations a
cet égard, puisqu' un sixiénme de |la population nondiale vit en |nde.

Nous avons eu pour politique de nmaintenir la sécurité et la stabilité dans
la région et de nous efforcer d élargir les relations d anitié et de coopération
avec nos voisins. Avec |le Pakistan, a |'ouest, nous avons toujours cherché a
établir de telles relations sur |la base d' un respect nutuel et du souci des
i nqui études de | " autre. Nous nous sonmes efforcés de trouver |e noyen de
renforcer |a coopération et de régler toutes |l es questions, y conpris celles qui
opposent nos deux pays. Dans cet esprit, nous avons toujours été préts a suivre
la voie d' un dialogue bilatéral soutenu, constructif et approfondi. C est a
I['"initiative de |I'Inde que |e dialogue a repris. Chacune des parties en a tracé
Il es nodalités et |'Inde a communi qué au Paki stan en janvier 1998 ses suggestions
a cet égard. Elle attend toujours une réponse. La m se sur pied de nesures de
confiance entre nos deux pays constitue un él énent inportant de notre politique
a |'égard du Pakistan. Nous avons avancé a cet égard plusieurs propositions.
Dans |'intervalle, nous avons appliqué scrupul eusenent |es nmesures de cette
nature qui étaient déja en place. Il s'agit notament d'un accord sur
['"interdiction d attaquer les installations et équipenents nucléaires de |'autre
partie. Dans ces conditions, |a fausse nouvell e répandue derni érenment par
| e Pakistan, qui a voulu faire croire a la possibilité d' une attaque indienne
contre ses installations nucl éaires, est répréhensible. Cela indique une
attitude & laquelle | e Pakistan doit renoncer. La propagande du Paki stan, non
plus que les tentatives d' aggraver |les tensions aux frontieres, ne sont pas

propices a |'établissement de |iens plus am caux.

Avant de conclure, je tiens a déclarer que nous avons systénmati quenment
soutenu que |la question de la non-prolifération et du désarnenment nucl éaires
devait étre débattue dans un cadre nondial et d' une mani ére conpl éte, sans
discrimnation. Les délimtations artificielles et |es cloisonnenents sélectifs
par | esquels on cherche a limter ces questions & |'Asie du Sud sont mauvais.
Les conceptions qu' a |'Inde de la sécurité, je |l'ai déja dit, sortent du cadre
étroit de |'Asie du Sud. Nos inqui études a cet égard ne doivent pas étre
négli gées. Dans | e conmuniqué qu'ils ont adopté a Cartagena derni érenment, |es
m ni stres des pays non alignés ont noté que le fait pour |les Etats dotés d'arnes
nucl éaires d'insister sur |'idée que |es armes nucl éaires procurent des
avant ages uni ques en mati ére de sécurité et de s'arroger pourtant le droit
exclusif d' en posséder crée une situation extrénenent discrimnatoire, instable
et insoutenable. L'Inde reste attachée a la position des nmenbres du Mouvenent

des pays non alignés, qui réclanent |'élimnation conpléte des armes nucl éaires
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selon un cal endrier précis. L'Inde engage tous |les Etats dotés d'arnes

nucl éaires et, de fait, la communauté internationale tout entiére a ouvrir

rapi denment et de concert des négociations relatives a une convention sur |es
armes nucl éaires, afin qu'ils puissent régler | e probléne de ces arnes a

| ' échell e nondiale et sans discrinmnation, tout corme ils |'ont fait pour deux
autres catégories d' arnes de destruction massive, en concluant | a Convention sur
| es arnes biol ogiques et |a Convention sur |les armes chin ques.

M SANCHEZ ARNAU(Argentine) (raduit de |'espagno) : Monsieur
le Président, c'est |la premere fois que ma dél égation prend |la parole sous
votre direction. A cette occasion, je tiens a vous assurer de |'appui de
| " Argentine dans |'acconplissenent de votre téache. Je voudrais aussi adresser
nos félicitations aux Anmbassadeurs de | a République arabe syrienne, de |a Suisse
et de |la Suede, qui ont oeuvré avec efficacité aux progres de nos travaux
pendant cette année pleine de frustrations pour |a Conférence du désarnmenent.

Je tiens a informer |a Conférence que | e Gouvernenent argentin a publié
e 28 mai un conmuni qué de presse qui se lit comme suit

"Le Gouvernenent de | a République argentine, outre son conmuni qué de
presse du 12 juin dernier relatif aux essais nucl éaires indiens, déplore
| es expl osions nucl éaires effectuées par | e Pakistan

"Ces essais accroissent le risque d' assister a une course aux
armenents nucl éaires qui pourrait avoir des incidences négatives sur |la
pai x et la sécurité dans la région et sur les efforts de | a communaut é
i nternationale en faveur de la non-prolifération des arnmes de destruction
massi ve.

"L' Argentine | ance aux pays concernés un appel les invitant a nettre
fin a ces essais et a ratifier au plus tét le Traité sur la
non-prolifération des armes nucléaires et le Traité d' interdiction
conpl éte des essai s nucl éaires.

"L'"Argentine réaffirnme en outre son ferne attachenent a la
non-prolifération des armes nucl éaires et des autres arnes de destruction
massive et la conviction que la neilleure fagcon de garantir une paix et
une sécurité solides a |'échelle régionale et nondiale ainsi que |'anitié
entre nations est de s'abstenir de nettre au point ou de posséder de
telles armes et d'assurer une transparence totale dans | e domai ne des
armements, conme | e dénontre |'excellente situation en Amérique du Sud."

La dél égation argentine souhaite que le texte de ce conmuni qué soit
di stribué comme docurment officiel de |a Conférence du désarnenent. En outre, je
voudrais, a |'instar de |' Anbassadeur du Chili, appeler |'attention de
| a Conférence sur | e comuni qué publié | e 29 nmai dernier par |le G oupe de Rio,
dans | equel ce dernier a condammé de nouveau |a réalisation d' essais d'arnes

nucl éaires, ainsi que sur |la résolution C/ E/ RES.39, adoptée le ménme jour par le

Conseil de |'Organisne pour |'interdiction des arnes nucl éaires en Anéri que
| ati ne et dans | es Caraibes, concernant |es essais nucl éaires réalisés par
| e Pakistan. Vu |'inportance de ces deux docunments, nous souhaiterions aussi

qu'ils soient distribués comme docunments officiels de |a Conférence.
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M SALAS (Venezuela) (raduit de |'espagno) : D enbl ée, nonsieur
|l e Président, pernettez-noi de vous dire tout le plaisir que nous avons a vous
voi r présider nos travaux - sans aucun doute enregistrerons-nous des résultats
constructifs sous votre direction.

Nous appuyons la déclaration faite aujourd' hui par |'Anbassadeur de
Nouvel | e- Zél ande et partageons une fois encore, |es inquiétudes de |'ensenble de
la communauté internationale et sa position au sujet de la réalisation d' essais
nucl éaires qui battent en bréche la sécurité internationale et nettent en péri
la survie méne de | ' humanité. Le Gouvernement vénézuélien a publié un communi qué
dans | equel il

"...déplore les essais nucl éaires réalisés cette fois par
| e Pakistan, le 28 mai. |l condame de nouveau |l es actes de cette nature
et déplore |leurs répercussions sur les efforts déployés par |a communauté
i nternationale en vue de parvenir & une interdiction des arnes nucl éaires.
Le Gouvernenent vénézuélien exhorte | e gouvernenment de ce pays am qu' est
| a République du Pakistan a prendre | es dispositions voul ues pour signer
le Traité d'interdiction conpléte des essais nucl éaires.

Loin de renforcer |la sécurité régionale, |les essais nucléaires - que rien
ne saurait justifier, comme nous |'avons dit - aboutissent & une insécurité
dangereuse tant dans |la région que dans | e nonde entier. Non seulenent ils ne
vont pas dans |l e sens voulu de la non-prolifération et du désarnenent
nucl éaires, mais ils affectent encore | e dével oppenent du droit internationa
qui, de plus en plus, accorde la primuuté aux intéréts de la collectivité plutdt
gqu' a ceux des individus - cela s'applique aussi bien aux normes conventionnelles
gu' aux prescriptions de |la coutume qui sont axées sur |la préservation de |'ordre
public dans | e nonde et |a défense des intéréts suprémes de | a communaut é
internationale tout entiére.

Nous engageons | e Pakistan et tous les autres pays qui ne |'ont pas encore

fait & adhérer au plus vite et sans condition au TNP ainsi qu' au Traité
d'interdiction conpl éte des essais nucl éaires.

La situation qui est la raison de |la présente séance extraordinaire nontre
a nouveau qu'il est urgent de nener et de conclure des négociations sur le
désarnmenent nucl éaire, au sein de | a Conférence du désarnmenent. A cet égard,
nous appui erons fermenent toute proposition susceptible de nous faire progresser
dans |'exanen de cette question

M GALLEGOS CHI RI BOGA( Equateur) (traduit de |'espagnol) : Monsieur
le Président, je ne dois de vous féliciter a |'occasion de votre accession a la
pr ési dence et de vous assurer de |'appui de | a dél égati on équatori enne dans
| "acconpl i ssenent de vos téaches. J'adresse égal ement nes félicitations
au représentant permanent de | a République arabe syrienne, qui a présidé

| a Conférence avant de vous céder |a place.

L' Equat eur a assisté avec inqui étude aux essais nucl éaires effectués
par |'Inde et |le Pakistan. A cet égard, je tiens a appeler |'attention de
| a Conférence du désarnmenent sur |es déclarations faites par le Mnistere
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équat orien des relations extérieures, |'une en ce qui concerne |'lnde et qui se
it comme suit

rel ati

"Le Gouvernenent indien a fait savoir que son pays avait procédé a
trois essais nucléaires le 11 mai. Le Gouvernenment équatorien rejette avec
énergie et déplore ces actes qui sont contraires a |'objectif d'une
non-prolifération nucl éaire et aggravent |es tensions dans |la région
Le Gouvernenent équatorien déclare a nouveau que |es essais nucl éaires
nmettent en cause les principes et les buts de la non-prolifération

sout enus par |a conmunaut é internationale, dont |'Inde, depuis 1994.
L' Equat eur appuie sans réserve le régime international établi par le TNP
et estinme qu'il faut continuer d oeuvrer a |la conclusion d un instrunent

non discrimnatoire, de portée nondiale et effectivenment et

mul til at éral enent vérifiable qui interdirait toute explosion expérinentale
d' arnes nucl éaires de quel que pui ssance que ce soit. L'Equateur applique
avec constance et fernmeté une politique de rejet des essais nucl éaires,

car ceux-ci sont contraires a |'attente de | a communauté internationale,
qui souhaite interdire une fois pour toutes |les armes nucl éaires, outre
gu'ils nettent en danger |'environnement, la santé et |a sécurité

nondi ale. Il exhorte I'lInde a renoncer a de tels essais a tout janmais et a
suivre | 'exenple de certains Etats dotés d' armes nucl éaires en procl anant
un noratoire unilatéral sur de tels essais, ce qui constituerait un gage

de bonne volonté a |'égard des négoci ati ons nenées a |a Conférence du
désar nenent. "

En ce qui concerne | e Pakistan, |a déclaration du M nistére équatorien des
ons extérieures se lit comre suit

"Le Gouvernenent équatorien rejette avec |la derniére énergie et
déplore |l es essais nucl éaires réalisés hier par |le Pakistan, qui vont a
| " encontre du processus de non-prolifération nucléaire et des efforts qu
sont dépl oyés pour étendre dans | e nonde | es zones dénucl éari sées.

Le Gouvernenent équatorien déclare a nouveau que ces essai s aggravent
encore | es tensions dans |a région et vont a |'encontre des principes et
objectifs de |l a non-prolifération proclanés par |es nenbres de |a
communaut é internationale, dont |e Pakistan. Le Gouvernenment équatorien
saisit cette occasion pour réaffirmer qu'il appuie sans condition

le Traité sur la non-prolifération des armes nucl éaires et qu'i
s'attachera & oeuvrer encore a la conclusion d un instrunent

i nternational, global, non discrimnatoire et vérifiable qui interdirait
toute expl osion expérinmentale d' armes nucl éaires. Il exhorte

| e Gouvernenent pakistanais a cesser tous essais nucl éaires, non seul enent

parce qu'ils conbattent | es espoirs de |a communauté internationale, nmais

en raison des risques énornmes qu'ils présentent pour |'environnenent, |a
santé et |la sécurité nondiale. Etant donné ce nouvel échec aux efforts de
dénucl éari sation, |'Equateur engage |es nenbres de | a comrunaut é

internationale & proclamer i mmédi atenent un noratoire, qui serait |le seu
noyen de garantir que |es négociations en cours a |la Conférence du
désar menent pourront se déroul er normal enent. "

L' Equat eur s'est associ € aux déclarations faites par |le Groupe de Rio et

Il e Conseil de |I'OPANAL; il a |I'espoir que | a Conférence du désarmenent fera
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si enne par consensus l|la proposition présentée par |'Anmbassadeur de
Nouvel | e- Zél ande et dont |es auteurs sont au nonmbre de 50.

M AL- HUSSAM ( Républ i que arabe syrienne) traduit de |'arabé¢ : Monsieur
le Président, je tiens a vous exprimer nes félicitations |les plus sincéeres a
| ' occasion de votre accession a |la présidence de |a Conférence du désarnmenment.
Je vous adresse tous nmes voeux de succes et vous assure de non enpressenent a
col | aborer avec vous dans |'acconplissement de vos taches et en particulier lors
des consultations que vous tiendrez concernant |le point 1 de notre ordre du

j our.

Dans |l es déclarations qu'elles ont prononcées précédemment au sujet des
essai s nucl éaires indiens et aujourd' hui concernant |es essais pakistanais, |les
dél égati ons ont exprimé des sentinents plus ou nmoins vifs de regret,

d' i nqui étude, voire d' horreur. Ce sont |a des réactions tout a fait justifiées,
étant donné que | es arnes nucl éaires constituent |es arnes de destruction
massi ve | es plus dangereuses et que |a communauté internationale s'évertue
depui s environ 30 ans - sans succeées, nal heureusenment - a les élimner. Je

rappell e a |l a Conférence que, lors de ma prenmiére intervention a la présente

session, j'ai fait état du grave déséquilibre inhérent au réginme de
non-prolifération nucl ééaire, déséquilibre qui avait encouragé |la prolifération
plutdt qu'il ne |'avait enpéchée. C est la un fait auquel nous somes confrontés

depuis plus de 25 ans, aussi je doute que la majorité des Etats nenbres de

| a Conférence et en particulier les Etats dotés d' armes nucl éaires aient été
réell ement surpris des événenents survenus dans | e sous-continent indien. Le
seraient-ils si, par exenple, Israél réalisait des essais nucl éaires anal ogues

ou utilisait une ogive nucl éaire pour s'attaquer a un ou plusieurs Etats
arabes ?

Il n'y avait pas de quoi étre surpris, puisgue nous connaissions tous le
déséquilibre grave inhérent au régi me de non-prolifération nucl éaire des
| " adoption et |'entrée en vigueur du TNP. Depuis cette époque-la, nous somes
confrontés a deux faits : prem érenent, |la responsabilité de toute prolifération
nucl éaire ultérieure revient aux Etats dotés d'armes nucl éaires puisqu'ils sont
| es seuls a posséder de telles arnes; deuxi enmenment, avec |'adoption du TNP, ces
ménmes Etats n'ont plus aucune raison de poursuivre |eur programe d'arnmenent
nucl éaire, puisque le Traité en question a été conclu avec | eur approbation et
| eur consentenent, y conpris |'article VI de cet instrunent, que ces Etats n'ont
toujours pas ms en oeuvre alors méne qu'ils étaient censés s'acquitter de |leurs
engagenents en vertu de cet article au plus vite.

Nous sommres aujourd' hui confrontés a une nouvelle catégorie d' Etats dotés
d' arnmes nucl éaires. Conment Israél a-t-il pu acquérir de telles armes ? Qui |es
lui a fournies ? En étant doté de cette arne destructrice, |Israél présente
mai nt enant une nenace pour toute |la région des Etats arabes et refuse toujours
d' adhérer au TNP ou de sounettre ses installations nucléaires a un contrdle
de | ' Al EA.

Tout cela s'est passé aprés |'entrée en vigueur du TNP et malgré |es
avertissenents |l ancés par plusieurs Etats, en particulier les Etats arabes, qu
conprenai ent bien | es dangers que représentait |le maintien du déséquilibre
i nhérent au Traité. Un tel avertissenent a encore été |ancé a New York, lors de
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| a Conférence de 1995. Dans | eurs déclarations, |a Nouvell e-Zél ande et d' autres
Etats nenbres de | a Conférence abordent |la situation actuelle dans

| e sous-continent indien mais passent sous silence cet autre danger qui guette

l a communaut é internationale tout entiére et que nous devons au fait qu'lsraé
est le seul Etat de la région du Myen-Orient & posséder des armes nucl éaires.

C est la raison pour laquelle | es événenments survenus récement dans |le
sous-continent indien devraient stinmuler |les Etats dotés d'arnes nucl éaires, |les
sensibiliser a la nécessité de songer sérieusenent aux responsabilités qui sont
les leurs en mati ére de paix et de sécurité internationales et les inciter a
dépl oyer des efforts constructifs au sein de | a Conférence du désarnenent en vue
de nettre en place | es mécani smes requi s pour nener des travaux de fond sur le
point 1 de |'ordre du jour, qui occupe |le rang de priorité le plus élevé.

Q'il me soit perms, enfin, de donner |ecture d' une déclaration faite par
M Farouk al-Shara, Mnistre syrien des affaires étrangéres, lors de
| a Conférence ministérielle du Bureau de coordinati on du Mouvenent des pays
non alignés, qui s'est tenue a Cartagena le 21 mai 1998.

"lIsraél a acquis des arnmes nucl éaires par divers noyens, licites ou
illicites. Israél s'est attaché et s'obstine encore a enpécher |es Arabes
et les Musul mans d' acquérir de telles arnes ou des arnmes de quel que autre
nature. Israél continue a opposer son refus aux Etats de la région qu
demandent que |le Moyen-Orient soit transfornmé en zone exenpte d'arnes
nucl éaires et d' autres arnmes de destruction nassive. Lors de |a Conférence
d' examen du TNP qui s'est tenue en 1995 au siége de |' Organi sation des
Nati ons Unies, |es nmenbres du Mouvenent des pays non alignés ont insisté
sur plusieurs points, notanment |'attachenent a |'universalisation du TNP
et le refus d' accepter qu'un Etat quel conque pui sse ne pas adhérer au TNP
dés lors qu'il s'agissait de nmettre réellenment fin a la prolifération des
armes nucl éaires dans | e nonde entier. Aujourd hui, il est étrange et
paradoxal de voir ceux qui, a |'époque, ont rejeté cette attitude
constructive des menmbres du Mouvenent des pays non alignés expriner
auj ourd' hui de graves inqui études au sujet des essais nucl éaires réalisés
derni erement par |'Inde et en appeler au Pakistan afin qu'il ne suive pas
ce pays sur ce terrain. L'Inde et |e Pakistan sont des pays voisins et
d'i nportants nenbres du Mouvenment des pays non alignés, avec |esquels
| a République arabe syrienne entretient traditionnellenment des |liens
d amtié. Fidéles a notre voeu commun de préserver |la sécurité de ces
pays, nous réaffirnons |la position que nous avons avancée a | a Conférence
de 1995, selon laquelle, par principe, il ne faut |aisser aucun pays et
surtout Israél, qui détient des stocks inportants d'arnmes nucl éaires, se
dérober a |'adhésion au TNP."

Il s'agit de nmettre fin & la course aux arnenents nucl éaires au
Moyen-Ori ent et dans | e sous-continent indien et de débarrasser ces parties du
nonde de toutes armes de destruction massive

M KERVERS (Pays-Bas) (raduit de |'anglai$ : Quil ne soit pernm s de
lire une déclaration que |'Anmbassadeur des Pays-Bas, dont |le retour a Geneve
a été retardé, avait |'intention de prononcer lui-méne a | a présente séance

extraordi naire.
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Monsi eur | e Président, come c'est la prem ére fois que |a dél égation
néerl andai se prend | a parole sous votre direction, qu'il ne soit perm s de vous
féliciter a |'occasion de votre accession a |la présidence et de vous assurer de

| a pl ei ne coopération des Pays-Bas a |'acconplissenent de vos téaches.

La dél égati on néerl andai se s'est associée a |la déclaration faite par
| ' ém nent représentant de |a Nouvelle-Zél ande ce matin, au nom de plusieurs
dél égations. En outre, |les Pays-Bas tiennent a faire la déclaration qui suit.

Le Gouvernenent néerlandais a appris avec consternation et une vive
i nqui étude que | e Pakistan avait réalisé des expl osions nucl éaires
expérinmentales les 28 et 30 mai. Ces événenents, intervenus si rapidenment apreés
| es essais d' arnes nucl éaires effectués par |'lnde, risquent d avoir de
prof ondes i nci dences non seul enent sur |la paix et la stabilité dans |a région
consi dérée, mais encore sur |les efforts déployés par |a communauté nondi ale en
vue de limter progressivenent |les arnmes nucl éaires et de parvenir au
désarnmenent. Les Pays-Bas ont pesé soi gneusenent |'attitude a prendre dans ces
circonstances. Le gouvernenment a décidé en un premer tenps de geler toute
| ' ai de macroéconom que publique directe dont bénéficiait |e Pakistan. En outre,
il ne sera plus délivré de licences pour |'exportation d' armes vers ce pays.
D autres nmesures seront envisagées dans |le cadre de |'Union européenne.

Il est extrénenment regrettable que | es essais nucl éaires de ces deux pays
aient fait subir un sérieux revers a |la communauté internationale, qui avait
enregistré des acquis constructifs en matiére de linitation des arnenents et de
non-prolifération. En procédant a ces essais, |le Pakistan a rejeté la solution
viabl e qui consistait & collaborer avec |a communauté internationale a
| "instauration d' un climat propice au désarnmenent nucl éaire, a | a Conférence du
désarnenent et ailleurs. Le Gouvernenment néerlandais exhorte | e Pakistan et
'l nde a suivre |'exenple donné par d' autres pays au cours de ces derniéres
années et a s'écarter de |'abine dans | equel nous plongerait une conflagration

nucl éaire

Les essais nucl éaires réalisés par |le Pakistan constituent un rejet
non seul enent du Traité d'interdiction conpléte des essais en tant que tel, mais
encore du consentenment de |a comunauté internationale a |'adoption progressive
de nmesures pragmati ques dans |la voie vers |'instauration d' un nonde exenpt
d'arnes nucl éaires. Le Traité de non-prolifération reste Il e seul instrunment sur
| equel nous puissions faire fond pour réaliser cet objectif |ongtenps souhaité.
Dans cette perspective, |'adhésion au Traité d'interdiction conpléte des essais
et la négociation d' un Traité visant |'arrét de |la production de matiéres
fissiles de qualité mlitaire sont des nesures tout aussi indispensables. La
communaut € internationale devrait prendre des dispositions en vue de défendre
ces instrunents qui revétent une inportance vitale pour la sécurité et la
stabilité nondiales et de s'assurer que |le Pakistan et d' autres Etats qui n'ont
toujours pas adhéré au Traité sur la non-prolifération ne viennent pas grossir,
de fait ou de droit, |les rangs de ceux qui sont dotés d'arnes nucl éaires. En
méne tenps, les Etats dotés d'arnmes nucl éaires et |les Etats qui en sont
dépourvus devrai ent donner |'exenple en réaffirmant | eur attachenment au
désarmenent nucl éaire. Les Pays-Bas restent disposés a concourir activenent a
| ' avancenent de ce processus.
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Les essais nucléaires réalisés par |le Pakistan nmettent en danger |a
stabilité nondiale et tout particuliérenent |la sécurité dans la région de |'Asie
du Sud. Le Gouvernement néerlandais exhorte |e Pakistan a renoncer absol ument a
tout nouvel essai nucl éaire et & aider ainsi & éviter une dangereuse course aux
armenent s nucl éaires ou classiques. Il engage tant | e Pakistan que |'lInde a
faire preuve de retenue & la suite de leurs récents essais nucl éaires. Ces deux
pays devrai ent conjuguer leurs efforts a ceux qu' entend reprendre |a conmunaut é
nondi al e en vue de renforcer la paix et la sécurité internationales, en
concourant de bonne foi a |'application des nmesures convenues en vue de
" élimnation conpl éte des arnmes nucl éaires. En conséquence, |es Pays-Bas
engagent encore une fois |I'Inde et le Pakistan & signer et a ratifier le Traité
sur la non-prolifération des arnes nucl éaires ainsi que le Traité d' interdiction
conpl éte des essais et a participer a des négociations sur un Traité visant
|'"arrét de la production de matiéres fissiles de qualité mlitaire. La
dél égati on néerlandaise a |l e sincére espoir qu' a | a présente session
| a Conférence conviendra de nesures qui concourront substantiellenment a |la
réalisation de |'objectif comrun de |'élimnation des armes nucl éaires.

M  NAVI KAS (Lituanie) (raduit de |'anglai3 : Mnsieur |le Président, |la
dél égation |ituani enne vous adresse ses félicitations a |'occasion de votre
accession a la présidence de |a Conférence du désarnenent. Je tiens a vous
assurer du plein appui de |la dél égati on de non pays, qui est observateur a
| a Conférence, et a vous expriner tous nos voeux de succes dans
| "acconplissenent de vos téaches. Qu'il nme soit perms en outre d' adresser nos
sincéres renercienents a vos prédécesseurs, |es Anbassadeurs de Suéede, de Suisse
et de |a République arabe syrienne, que sont MM Norberg, Hofer et Al-Hussam,

pour |leur concours aux travaux de |a Conférence.

Je serai trés bref. Les événenents survenus en Asie du Sud inquiétent

vivenent |a Lituanie, qui s'est associée a la déclaration faite a |'ouverture de
| a présente séance par |'ém nent représentant de | a Nouvell e-Zél ande.

En outre, je voudrais appeler |'attention de |a Conférence sur une
déclaration faite le 29 mai dernier par le Mnistére lituanien des affaires
étrangeres, déclaration qui se |it conme suit

"Le Mnistére lituanien des affaires étrangéres exprinme sa vive
consternation et son inquiétude apres |la série d' essais nucl éaires
souterrains réalisés par |le Pakistan e 28 mai ainsi que |les essais
réalisés par |'Inde les 11 et 13 mai.

"Le Mnistére lituanien des affaires étrangéres appelle | e Pakistan

et 1'Inde & ne pas faire de déclarations et a ne pas prendre de nesures
suscepti bl es d' aggraver les tensions et a s'efforcer de rétablir le
di al ogue bilatéral et la stabilité dans la région. Il appelle |es deux

Etats a annoncer inmédi atenment un noratoire sur |es programes de m se au
point d' arnmes nucl éaires et a signer le Traité sur |a non-prolifération
des arnmes nucl éaires de 1968 ainsi que le Traité d interdiction conpléte
des essai s nucl éaires de 1996."

Monsi eur | e Président, je vous prie de bien vouloir faire |le nécessaire
pour que le texte de cette déclaration soit distribué comme docunent officiel de
| a Conférence du désarmenent.
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M Kl ERULF (Danemark) (traduit de |'anglai$ : Monsieur |e Président,
qu'il me soit perms, d enbl ée, de vous adresser les félicitations de |a
dél égati on danoise a |'occasion de votre accession a |la présidence de
| a Conférence du désar nenent.

Je tiens tout d' abord a rappeler que | e Danemark s'est associé a |la
déclaration faite a la présente séance par |'ém nent Anbassadeur de
Nouvel | e- Zél ande au nom de plusieurs Etats nmenbres de | a Conférence ou
observat eurs dans cette instance. Je voudrais en outre donner lecture d' un
communi qué de presse publié |le 28 mai par le Mnistre danois des affaires
étrangeres

"La série d essais nucl éaires souterrains réalisés aujourd' hui
par | e Pakistan est de nature a susciter |les plus vives inquiétudes.
Ces essais ont provoqué une grave détérioration de la situation en Asie

du Sud.

"J' exhorte avec |l a derniére énergie | e Pakistan, de nénme que |'Inde,
a s'abstenir de | ancer une course aux arnenents nucl éaires dans cette
régi on. Les gouvernenents de ces deux pays devraient faire preuve de |a
pl us grande retenue.

"En procédant a ces essais nucl éaires, le Pakistan a fait fi des
conseils des nenbres de |a communaut é i nternationale, dont |e Danenmark,

qui |'engageaient a |la nodération
"Par ses actes, |e Pakistan, tout comme |'lInde, porte une | ourde
responsabilité, car il a ms en péril |les accords en mati ére de

désar nement nucl éaire.

"Les essais d' arnes nucl éaires réalisés par |'Inde et |e Pakistan
nmettent en cause |les acquis enregistrés a |'échelle nondiale dans |e
domai ne du désarmenent nucl éaire au cours des quatre ou cing derniéres
années.

"En conséquence, j'engage vivenent |es deux pays a devenir au plus
vite et sans condition parties au TNP et au Traité d'interdiction conpléte
des essais.

"Nous exam nerons ces faits nouveaux avec nos partenaires au sein
des instances de désarnenent de |'ONU, de |' OTAN et de |'Union européenne,
ai nsi que dans d'autres cadres, y conpris dans celui des pays nordi ques.

"J'ai fait venir aujourd' hui |'Anmbassadeur du Paki stan

"Je tiendrai |a Commi ssion des affaires étrangéres du Parl enent
danois informée de la situation."

M AKRAM ( Paki stan) (traduit de |I'anglai$ : La présente séance est sans
doute la premi ere séance extraordi naire que |a Conférence du désarnenent a
jamai s tenue - | a dél égation paki stanai se est trés heureuse qu'elle soit
consacrée a la crise en Asie du Sud. Des années durant, |e Pakistan s'est
efforcé d' appeler |'attention de |a communauté internationale et de
| a Conférence sur les risques de conflit et notanment |a nenace nucl éaire
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présent ée par |'lInde. En conséquence, a la différence de |'lnde, qui s'est
opposée a |l a tenue d' une séance extraordi naire apres ses propres essais

nucl éaires, non seul enent nous n'avons pas soul evé d' objection a |'organisation
de ce débat particulier, nmais encore nous nous en somes félicités. Nous
constatons avec satisfaction que tous |es aspects de la situation ont été

abordés au cours d'un débat exhaustif.

Le Pakistan n'est pas a |'origine de la crise en mati ére de sécurité que

traverse aujourd' hui |'Asie du Sud. Des consi dérations national es nous ont
obligés a riposter aux essais nucl éaires provocateurs réalisés par |'Inde.
Le fait qu'il s'agissait d une réaction & une action bien précise a été

| argenent reconnu par |les orateurs a |la présente séance, ce dont nous nous
r éj oui ssons.

L' I nde a procédé & ses essais les 11 et 13 mai 1998. Ceux-ci ont été
aussitodt suivis de déclarations provocatrices et de nenaces a |'adresse
du Paki stan. Ces nmenaces ont eu pour point cul mnant des informations indiquant
| éventualité d' une attaque préventive contre des installations névral gi ques
du Pakistan dans la nuit du 28 mai 1998. Certains n'y ont pas cru, mais
| e Paki stan, qui avait essuyé par trois fois des agressions de |'Ilnde, ne
pouvait pas se pernettre de négliger les informations dignes de foi que nous
avions recues ce jour-la, jour qui a fait conprendre au nonde |la nature et
| ' étendue de la crise en Asie du Sud de nméne que |les risques qu'elle conportait.

C est ainsi qu' un probléne de prolifération nucléaire en Asie du Sud s'est
transformé en crise majeure sur le plan de la sécurité; c'est cette crise-la que
| a communauté internationale doit juguler. Le Gouvernenent pakistanais conprend
parfaitenment |es sentinments d'inqui étude qu' ont suscités chez nonmbre de nenbres
de la communauté internationale la reprise des essais nucl éaires et |'escal ade
des tensions en Asie du Sud. |l a été tout a fait sensible aux efforts déployés
par certains dirigeants - |le Président des Etats-Unis, M Clinton, |e Président
de | a République populaire de Chine, M Jiang Zemn, le Premier Mnistre du
Royaume-Uni, M Blair, e Premer Mnistre du Japon, M Hashinoto, entre autres
- qui se sont chacun attachés a convaincre notre Premier Mnistre et le
gouvernenent que | e Pakistan devait faire preuve de retenue. Nous tenons a |eur
faire savoir que nous avons pris pleinenent en considération |leurs vues et avons
pesé soi gneusenent |les argunents qui mlitaient pour ou contre |la réalisation de
nos essais. Comme |'a noté |'énmi nent représentant des Etats-Unis, nous avons éteé
francs avec tous |les pays ams. Il n'y a eu aucune supercherie. A cet égard, je
tiens a dire a nmon coll égue australien que nous rejetons les affirmations qu'i
a faites, selon lesquelles nous aurions tronpé |a conmunauté internationale.

Q'il me soit perms de rappeler a ce propos un cas de réelle nmauvai se
foi. Au cours des négociations relatives a un Traité d'interdiction conpléte des
essais, |'ancien Premer Mnistre de |'Australie, tout en engageant |la France a
mettre fin a son programme d' essais nucl éaires, a déclaré que, en matiere
d'interdiction des essais nucléaires, il s'agissait de faire obstacle aux
activités de pays come |'lraq ou | e Pakistan et que, en conséquence, |a France

devrait cesser de se soucier des agissenents de pays conme |'Allemagne. C était
a2 un exenpl e de nmauvai se foi tintée de racisne.

Bi en que nous conprenions les sentinments qui ont été exprimés, nous
demandons instament & tous nos am s de s'abstenir d' excés de | angage. Je tiens
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a rappeler & nos am s canadiens que, lorsqu'ils ont fourni a |'lnde un réacteur
de recherche qui n'était pas soum s a des garanties et que ce pays en a détourné
du conmbusti bl e pour réaliser sa prem ére explosion expérinmentale, |e Pakistan
n'a pas qualifié cet acte d'irresponsable, encore qu'il et pu le faire. Je
pense que nous devons exam ner |a question avec toute la gravité et tout le
sérieux qu'elle mérite. Le Pakistan a agi en acceptant pleinenent ses
responsabilités et en connai ssant parfaitenent |le colt de ses actes.

Trois ensenbles de faits ont rendu presque inéluctable Ia réalisation des
essai s pakistanais. Prem érenent, il y a eu escal ade progressive des
provocations et des nenaces de |'Inde. On nous a annoncé que ce pays était doté
de |'arne nucl éaire. Cela a été répété ici aujourd hui. On nous a dit que |'Ilnde
utiliserait |'arme nucléaire. Il a été affirmé que | es essais indiens avaient
nodi fié |'équilibre stratégique et que |'Inde pouvait désormai s donner une bonne
| econ au Paki stan. Nous avons d( tenir conpte de ces affirmations. Deuxi émenent,
| es nmenbres de | a communaut é nondi al e n' ont pas réagi avec énergie et a
["unanimté aux essais et aux nenaces de |'Inde. A |l'évidence, nul n'était prét
a se porter garant de la sécurité du Pakistan et nul n'y est disposé
auj ourd' hui. Nous devons assurer notre sécurité nous-ménes. En conséquence, nhous
estinons que certains pays anm s que protége |le parapluie de |I' OTAN n' ont pas agi
en toute justice en nous reprochant | es essais que nous avons réalisés.
Troi si ememrent, nous avons conpris que, vu la nature du réginme indien, nous ne
pouvi ons pas | aisser |'lnde dans | e doute quant & nos capacités effectives de |a
di ssuader de toute agression contre notre pays ou d'attaques préventives contre
nos installations et, au besoin, de réagir par des noyens dévastateurs.

C est dans ces circonstances que |l e Pakistan a pris |a décision treés
difficile et doul oureuse de riposter aux essais de |'Inde. Cela dit, la
différence entre les actes de |'Inde et ceux du Pakistan revét une inportance
cruciale et nous avons |'espoir que |l es pays am s garderont cela présent a
| "esprit. Les essais indiens étaient une provocation. Ceux du Pakistan étaient
une reéaction. Les essais effectués par |'Inde ont déstabilisé |a sécurité en
Asi e du Sud. Ceux du Pakistan ont rétabli |'équilibre de |la dissuasion nutuelle
dans |l a région. En conséquence, |e Pakistan regrette que certains pays ans
n' ai ent pas saisi cette distinction. Nous estinons que |es sanctions et autres
mesures que certains ont prises contre | e Pakistan sont injustes et n'auront
pas, en derni ére analyse, les résultats esconptés.

Le Pakistan a accueilli avec satisfaction |'offre de médi ation faite par
|l e Secrétaire général de |'Organi sation des Nations Unies, alors que,
mal heur eusenent, |'Inde |'a rejetée. Nous saluons égalenent |'initiative prise

par |les Etats-Unis de convoquer a Geneve dés le 4 juin une réunion des mninistres
des affaires étrangéres des pays qui sont menbres permanents du Conseil de
sécurité. Nous attendons de cette réunion des conclusions justes et équitables
et qui reflétent les réalités de la situation.

Toute crise est un défi, mais offre aussi bien souvent des possibilités.
La présente crise doit étre |'occasion pour |la comrunauté internationale
d'instaurer par |e dialogue et |e consensus des structures stables de paix et de
sécurité en Asie du Sud. Il est donc indispensable de ne pas se cantonner dans
| ' examen de | a question de |a non-prolifération, mais d' examn ner globalenent |a
guestion de la paix et de la sécurité en Asie du Sud.
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La comunaut é internationale doit maintenant se tourner vers |'avenir.
A notre sens, il y a a tout le moins quatre points qu'il faut aborder
prem érenment, |les nesures a adopter pour éviter un conflit et faire se rel acher
| es tensions actuelles; deuxi éenenent, |es dispositions a prendre en vue de
promouvoir |a stabilisation nucléaire en Asie du Sud et enpécher toute nouvelle
prolifération nucléaire; troisiéenmenment, |es dangers inhérents au déséquilibre
des forces et des armenents classiques de |'lInde et du Pakistan; enfin,
quatri enmenent, le réglenment du différend sous-jacent et néannmpins central au
sujet du Janmu et du Cachenmire, différend qui est |la cause prem ére de
|"affrontement entre |'Inde et |e Pakistan

Pour ce qui est d'éviter un conflit, il devrait étre clair que la
proposition indienne tendant a conclure un accord par |equel les parties
s' engagerai ent a ne pas enployer les preniéres |es arnes nucl éaires est quel que
peu dél oyal e. Peut-étre cette proposition vise-t-elle en réalité a |aisser
"I nde continuer d exploiter en toute sécurité sa supériorité dans |e domaine
des arnes cl assi ques pour nenacer |e Pakistan et d' autres petits pays voisins et
exercer sur eux des pressions. Le Pakistan a proposé de conclure un accord de
non- agressi on plus général qui, dans le droit fil de |la Charte des

Nati ons Unies, interdirait tout enploi ou toute nenace de |la force.

En ce qui concerne |a question nucléaire, ce qu'il faut avant tout - dans
['"inmmédiat, a tout le moins -, c¢'est un consensus international sur |es noyens
de stabiliser la situation, autrement dit, sur |les noyens d' enpécher une course
ouverte aux armenents nucl éaires en Asie du Sud. Le Pakistan est disposé a
participer et a concourir aux efforts qu' entreprendrait |a conmunauté
i nternationale en vue de parvenir a cette stabilisation et d' établir en Asie
du Sud un régime que |'on pourrait qualifier "de nodération en matiére

d' arnmenent nucl éaire". Le Pakistan ne cherche pas a entrer avec |'Ilnde dans une
course aux arnenments ni a acquérir le statut d' Etat doté d'arnes nucl éaires. Les
essais qu'il a réalisés étaient axés sur |la défense du pays et avaient pour but

de rétablir |'équilibre stratégique dans la région. Nous ajusterons en fonction
des intéréts supérieurs du Pakistan notre réaction a |'évolution de |la situation
dans les divers domaines |liés a |la défense. Nous continuerons a faire preuve de
retenue en nmati ére d' arnmenent, ainsi qu'il inconmbe & une nation mire et
consciente de ses responsabilités. Notre réaction sera toujours soigneusenent
proportionnée a |a provocation.

Cela dit, |e Pakistan ne peut pas négliger le fait que |'lnde s'est
décl arée Etat doté d'armes nucl éaires et a affirmé qu' elle placerait des ogives
nucl éaires sur ses mssiles. L'Inde a déja entrepris de dépl oyer des missiles
capabl es d' enporter des ogives nucl éaires et a nenacé d' enpl oyer ces arnmes dans
un conflit éventuel aux arnmes classiques ou autres. L'intervention de |la
représentante de |'Inde vient de confirnmer cela. Il se pose donc |a question de
savoir si |la comunauté nondiale va reconnaitre a |'Inde le statut d' Etat doté
d' armes nucl éaires. Dans |a négative, comment fera-t-elle pour changer le fait
i ndéni abl e de |'existence des capacités indiennes en mati ére d' arnes

nucl éaires ? Est-il bien réaliste d exiger de |'lInde - ainsi que du Pakistan -
qu'ils signent maintenant le TNP, alors que |les essais sont chose faite et que
la communaut é internationale sait fort bien que |'Inde refuse depuis 30 ans de

signer ce Traité ?
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Ce sont |a autant de questions pertinentes qui intéressent a |'extréne
| e Pakistan. Il inportera au pays, en déterm nant sa position sur le Traité
d'interdiction conpl éte des essais, de savoir si |'lInde continuera a réaliser
des essais nucl éaires et si elle aura, aux fins de ce Traité, le statut d' Etat
doté d'armes nucl éaires ou celui d'Etat dépourvu de telles arnmes, ou en encore
quel que autre qualité. De méne, en ce qui concerne un Traité visant
["interdiction de la production de matieéres fissiles de qualité mlitaire,
| e Paki stan devra connaitre, avant de prendre tout engagenent, |e statut de
"I nde sur le plan nucl éaire, |le niveau d'arnmenent de ce pays, ainsi que
| "inmportance et la nature de ses stocks de matiéres fissiles. Le Pakistan ne
peut pas se pernettre de laisser |'lnde ronpre a nouveau |'équilibre de |a
di ssuasi on en accunul ant des stocks de mati éres fissiles bien plus inportants
gue ceux du Paki stan. Notre pays ne peut pas non plus se laisser nettre dans une
situation d'infériorité pour ce qui est de ses capacités dans | e domai ne des
m ssil es.

Le Paki stan est néannpi ns di sposé a envi sager une retenue conmune
suscepti ble de concourir a la stabilisation de la situation nucléaire en Asie
du Sud. Cela pourrait se faire par |les accords en vigueur ou alors des nmesures
spéci fiques, concues spéci al enent pour instaurer dans la région un réginme visant
| a nodération nucl éaire. Un tel régine pourrait aussi conporter des nesures
visant a nettre les autres pays du nonde a |'abri des conséquences, en natieére
de prolifération, des faits intervenus récenment en Asie du Sud.

Il sera possible de parvenir a une nodération et un équilibre dans le
domai ne nucl éaire en Asie du Sud a condition d' adopter en nénme tenps des nesures
efficaces et crédibles axées sur un plus grand équilibre et une neilleure

synmétrie des capacités de |a région dans | e domai ne des arnes cl assiques. A cet

égard, il ne faut pas négliger les trés gros achats d'arnmes de diverses sources,
que |'Inde a faits ou envisage de faire. Le budget de | a défense annoncé
auj ourd' hui par |'lnde accuse un nouvel accroissenent des dépenses. La

communaut € nmondi al e ne peut pas non plus négliger le fait que |les capacités
cl assi ques du Paki stan ont accusé une érosion constante au fil des années du
fait de | a retenue exercée par |le pays et d'enmbargos discrimnatoires.

Enfin, il y a lieu de reconnaitre que les risques de conflit entre
| e Pakistan et |'lnde, aux arnmes classiques ou autres, tiennent au différend
sous-j acent au sujet du Janmmu et du Cachemre. |l ne suffira pas d'atténuer |es

tensions et d'escampter une fois encore ce probléme d actualité brilante. L'Inde
cherche a faire de | a question du Cachemire un probl éme de terrorisne, ce qu

n' est pas plausible. Le fait est que le Cachemire, dont le territoire est
conmparabl e a celui de |a Bel gique, est occupé par 600 000 hommes de troupe

i ndiens. En d' autres ternes, il y a un soldat indien pour trois honmes
cachenmiriens. Ce n'est pas un probléme de terrorisme, mais bien une canpagne
pour réprimer |le mouvenent de |ibération d' un peuple qui est sous |a dom nation
coloniale de |I'lInde depuis une cinquantaine d' années. L'Inde devra se résoudre a
accepter un reéglenment crédible de ce probl éne.

En 50 ans, |'Inde et |e Pakistan n'ont pas trouvé noyen de régler ce
probl eme a |'échelon bilatéral. Par conséquent, il est tenps que |a communauté
i nternational e prenne des nmesures collectives en vue de faire appliquer |es
résol utions du Conseil de sécurité de |I'ONU relatives au Cachemire. Elle devrait
a tout | e noins élaborer un cadre politique dans |equel il soit possible de
trouver une solution. Elle devrait pronouvoir et appuyer activenent des
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négoci ations bilatérales entre |le Pakistan et |'lInde et ne pas |laisser |'lnde
faire échouer encore une fois de véritabl es négociations sur |a question.

Le Premier Mnistre du Pakistan a réaffirmé que notre gouvernenent était
résolu a reprendre | e dialogue avec |'lInde sur toutes | es questions restées en
suspens, y conpris la question centrale du Jammu et du Cachemre, ainsi que
celle de la paix et de la sécurité. L'an dernier, |'Inde et |e Pakistan sont
parvenus a un accord sur les nmodalités de tels pourparlers. Nous avons |'espoir
que |'Inde respectera effectivenent cet accord de sorte que nous puissions
reprendre | es pourparlers dés que possible. Nous tenons a atténuer |es tensions
régionales, mais il ne sera possible de désanorcer le conflit qu' en réglant le
différend au sujet du Jammu et du Cachemire. En conséquence, il inconbe & tous
ceux qui aspirent véritablenment a |a paix d' apporter |eur appui a un réglenment
rapi de de ce probl éne fondanent al

Il inporte que |la Conférence du désarmement renplisse sa fonction et
favorise |'instauration de la paix et de la sécurité en Asie du Sud. La
Conf érence peut aborder |e probl eme sous deux angles. Premni erement, elle peut
s'efforcer de parvenir a d'inportants accords qui fassent véritabl enent
progresser |a communauté nondi ale dans |a voie du désarnmenent nucl éaire.
D autres orateurs ont |lancé ici un appel aux Etats dotés d' armes nucl éaires afin
qu'ils se nettent au travail a cet égard. En tirant ainsi parti de cette crise,
il serait possible d' enregistrer des progrés dans | e domai ne nucl éaire. Le
désarmenent nucl éaire inciterait aussi |les pays de |'Asie du Sud a faire preuve
de retenue. Deuxi enmenment, |a Conférence pourrait apporter un concours plus
direct au débat sur la situation en Asie du Sud et s'attacher a faire accepter
un plan de paix et de stabilité régionales, qui pourrait étre élaboré dans le
cadre d'un plan plus général de sécurité nmondial ou dont |'exécution pourrait
étre garantie par un tel plan.

Le Paki stan est disposé a collaborer avec |a communaut é internationale en
vue d' enrayer la crise en Asie du Sud et d'instaurer des mécani smes de paix et
de sécurité stables dans la région. Cela dit, il ne faut pas oublier que
col l aboration et coercition ne sont pas conpati bl es.

Le PRESI DENT (traduit de |'anglai$ : Je remercie |' Anbassadeur
du Paki stan pour sa déclaration. La liste des orateurs pour aujourd' hui est
ai nsi épui sée. Une autre dél égation souhaite-t-elle prendre la parole ? Je |la
donne a |' Anmbassadeur d' Australi e.

M CAMPBELL (Australie) (raduit de |'anglai$ : Je souhaiterais
si npl emrent rappel er aux dél égati ons que nous avions prévu de tenir aujourd' hu
des consultations officieuses ouvertes a tous sur |la question des mnes
terrestres. Pour des raisons évidentes, cela n'a pas pu se faire. Nous avons
| " espoir de tenir ces consultations jeudi matin, selon la disponibilité des
salles, et je conpte pouvoir informer |es dél égations, au début de |a séance
pl éni ére du jeudi, de la salle dans |laquelle ces consultations auront |lieu et de
| " heure & laquelle elles commenceront.

Le PRESI DENT (traduit de |'anglai$ : Je remercie |' Anbassadeur
d' Australie de cette information. Nos travaux sont term nés pour aujourd hui. La
prochai ne séance pl éniére de |a Conférence aura lieu le jeudi 4 juin
a 10 heures.

La séance est |levée a 16 h 45




